ansnunsUsEnaUas19enaneaidenlusiulssunssuvesinleuansadnlusitaaneu

UNESYITVYY Nard

Y

unAngauasuitudoyaatuiinveineinusaauntnsfing 2554 Aliusnisluadetdyaig (CUIR)
\uuitudoyavestidndwoivendnus Ndsnunadudningidy
The abstract and full text of theses from the academic year 2011 in Chulalongkormn University Intellectual Repository (CUIR)

are the thesis authors' files submitted through the University Graduate School.

14
e @ 1 =)

Ingrunustidudiunt

1Y

WAINIANYINUNANGATUTYYISNYIAERTAY Uaudin
A1UIYITTUARLALITIUARLUS UL

AEENYIANENS PBINTAIUNINSY

UnsAnu 2557

AUANSYIPIAINTAIUNINENRY



WOMEN AND THE CONSTRUCTION OF SINGAPOREAN IDENTITY IN
THE LITERARY WORKS OF CHINESE SINGAPOREAN WOMEN WRITERS

Miss Ranwarat Poonsri

A Dissertation Submitted in Partial Fulfillment of the Requirements
for the Degree of Doctor of Philosophy Program in Literature and Comparative
Literature
Faculty of Arts
Chulalongkorn University
Academic Year 2014

Copyright of Chulalongkorn University



PAUDINYIANUS AN3NUNISUTLNBUAS 190N NwIAIALUS LTINS TU
Ya9tinleuansIaInlusitoansu

g WNANITYI5E] Nars

=) )

AU 15UARLALITIUARUS UL

6]

919158NUSNWIMENTINUSHAN  509ANan519138 As. wsAad ugyuas

'
] =

ANZENYIMENS 1aInsaluIne ds sulRliiuinednusatuiludiunils

a

VBINIANYIMUVENENTUT Y19 e Unudie

q

AMURANLONEIANENS

(Hemans19158 a3, Usenatl 8rvisumnag)

ABENIIUNTADUANGRNUS
Use51UNTTUAG

21159MUS NN NUSUAN

(5991871513758 A3, 3AaU Yeyuas)
_____________________________________________________________________ NSNS
(509ANERT1ANSE 05, Terdd FaBues)

N55UAS

NITUNTALUDNUNINEIAY

(599187313758 A3, 1195 NQEULNIA)



FWIAINTUNNIINY1A D
CHuLALONGKORN UNIVERSITY



FWIAINTUNNIINY1A D
CHuLALONGKORN UNIVERSITY



FWIAINTUNNIINY1A D
CHuLALONGKORN UNIVERSITY



UNAAGDNVINIVIE oo 9
UNARYDATE VDN oot 3
AN TTUUTEN N oo 2
BNTU oo %
T 13
UTIUY oo 13
11 AEIRUUDIEIT oo 13
1.1.1. BnuUas AU UTRUTTTURUNIN oo 16
1.1.2. unumiindsuesuiunas g Ivaaindeuan3iaa . .o 19
1.1.3. UnBeuUa s AUAUAISTUAOATARANAUN .ooooooooooeeee e 24
114, WRAAUAENGUATASITOL e 26
SRR 11T 1o O 32
1.3, AOUIEAIATUNTITITY s 34
L AUURGIUYBINTTIVY cevvvrrrerrrrieeesssesee e 35
L5, U BUNTTAITUNTTITE oo 35
16, UDUMIANTTITY oo 36
1.7, UTETIMTAIATIDEIETU oo 38
UMT 2 et 39
UsefRmaniasalusonyuuesuesindeuanifeluifoaeiuain“ 3osweuse” (Her-
story) GUIEIRANARTYIR (HISEOTY) coccvvevrrrrrrenicerrreseessmicesssessesssnsesssss s 39
2.1. WWIAA Her-story AUATTHNAUDUTETRANARTATUANT covvoooeeeeeeeeee e 40
2.2, UsgSRenansaanlusiounsrensussmaluunfonsvosmdu aiafiu au uay

131521313 K I 2 1 OO S TP PSP RSO PR O PO PR OPPPTRRRPPPP 43



2.2.1. u59uuenenva R uglug s UTINY TYIesIaeRlus luwadieny

1589 A Bit of Earth U89aU ATETIU G

2.2.2.1U857U11U: dnanwaliunIaazn1sUsuimvesrIuluusunananiey

Tuwafleneides The Scholar and the Dragon VEIEARAN N coeereeerreercrne

2.3. dssanindeudenuniuluusun iy suasuleunendnssaunssuiuae .........
2.3.1. WU IEgNANTTUNTINAUNTIAY TAUSTIUUWAY oo
2.3.2. U@ Ui GUATNITIUNTTUANIBINGY oo

2.4. FnlUsgpadaiivi: gavowwetindeuans luanudawdeseninedgiu

LR 2011 OO o= OO - FOO=—==orrrsf OO
2.0. 1. IANDIVBIUNMTLUEARNT ...

2.4.2. anudaudasenirasenvuiuigluuiiiensises Rice Bowl veagidu

a a
FIFEAVIU B e e

2.4.3. wansenuanuleuiesgiaaseuseyvuluiesdu “The Malady and the

Cure” UBILANNBTY B3 LAZUNGYATITOY Emporium Ya9aiaal Nd...........
2.5. Anldshetnuinidlotuou wasdipunyinusssunuseswadluuiunlanfing .....

2.5.1. Wlgugnasusinyianugnaumad luwidiengises The River’s Song
YgagLAU ASATIU A UITleN81589 Following the Wrong God Home ua

LSDIAU “AP. Velloo” UBIAVIIDITU B oervveeeeoeeoeeeeeeoeeeeeeeeeeeeeee oo

2.5.2. gaunisaldsaluifetuindiesusuiuuseannanysnug luuiiley

1384 Fistful of Colours YBYAU ATATIU B3 ..eovvveccceeeerreereesscieeenneeseesscnneeen

2.6. UNaTU00a1v0 5l UgIUEUTETRANAATAIALUT s

an3fiunIninueusy: NaendUlalalUliBeweadalUS o

3.1. geusgasnlus luunazasi3ad The Trial YBIAMAAT N9

P



Wi
3.1.1. anudeundweassyysulaeluunazasiiod Helmsman's Task wag
Apollo's Children UBIELARRT N 98
3.1.2. g3y AnNaNysaluuuiliniuden luwiileneises Rice Bowl vaelau
ATAVIL oo 110
3.2. UnWeuansnunsUantalnsinasannd: NETTIEANUR .o 116
3.2.1. Weuganidn¥3aganud: anuitesgarnudisaluunasasses Immigrant
YBIFPRART TN oeeeeerrereesseseeneeseessssseessseesesessesesssee s ssssesssee s 117
3.2.2. M3bilayadtevuglusinunagasyn The Immigrant and Other Plays
YDIFPRAT TN rvovveevrrrressssesessreesessssssssssses s sssssss s sseesssssnses 119
3.2.3. MNLIYUGNALLDIANYTARUY: 18TUWIRALSTIUUNAZATIS0Y The
Eldest Brother ¥asalnaan e wazlulsesdu “The Teacher” “Adeline Ng
Ai Choo” Uag “Kevin” UYBIWATNETU B8...vvvrrrrrrerecerreessssnieecennnnnnenneseeees 124
3.3, UNININYAVILGDUMTIGDRUTT oo 132
3.3.1. ns@inyuiuanuduruaz funnluuiiengises The Serpent’s Tooth
YBAATINIETU BY covvvvrrrrrreeeresssssissesessssss s 133
3.3.2. Unsulnglumseuaianauysaluuu Tusiusesduyn The Shadow of a
Shadow of a Dream YBIAMNDTU Fll.ovvvvvvvrrrrrrreeeererereeeeeeeeeeeeeeeeseeee 145
3.3.3. gausgnlvutulusesdu “Vanessa Theng Boey Li” “The Ugly One”
LAY “Paper” YOWAVIIOTU B3 ..o 157
3.3.4. geusgnlinnuanenialuizesdu “AP.Velloo” “Muniandy” uag
“Kenneth Jerome Rozario” Ua44AniNgIU 83 wazUNazATLIRY “Birds of
a Feather” UBIFARRT N oo 161
3.4, UNATUANIUIDUMEIIMIBAUTT 1ovvoverreececninnnnseee s 171
UNIVT G ettt bttt b et bttt bttt sttt ettt n s s 175
Spidmunlian: SnanwnldenluslugAn IausssTETANIATOU o 175

4.1. Trunliusenas: snunatansulaeiunisusenavas1enanualansasatus .......... 179



&

6.1.1. WU IYUATUNDERNTUITD e 182

(1) @ nvesEnsiuailinseunsed TUITsNITHYeILANIesY Ay

Wagl383du “Usha and My Third Child” Y@y ASaNy &u......... 184
@ ansUyarsulugiugdvisvesyelumnilsvesuaninesu u 1509

Miss Seetoh in the World &g Following the Wrong God

HOMNIE <t 189
3)  deweswansUyavungnuiasiuwifiensises Miss Seetoh in the

WOrld UOIMAVINDTU B oo 192
@  witdgasuiuaseunsanaumalluEesdu “In Search of” uag

“Deadline for Love” UBIMAVNDTU B3 ..orvveeeeeeeeeeeeeee e 194
5)  UsdulmeluasarimaunluundeonevoshAinedu Ay ..o 196

4.1.2. 1 SURENNURLasTUTEBULVBTAAN oovooecrcrrrncerrncnrnen 200

(1) anwdaninavesansnusiuianlufiasduunazasisos Emily of

Emerald Hill UBIFELAART N it 201
2 ANUNIBLISTUTUYRIMIERYsluLItioeses The Bondmaid

VDILATINDTU AU oo 205
(3)  UnansteunaumalluFesdu “Transit to Heaven” U83uAnLYOTU

0L e 210
@ wwsUndiunisaaveunruduysslusinunazasises A

Breeding Pair UBIELAEAT N 214
(5)  Yevugvedanalluuiilensises Gift from the Gods vedgidu

A3aYu Aulazuallewisas The Teardrop Story Woman ¥89

WAVIVIDTU DU oo 219

4.1.3. NAANITUIRBAUAVIUTUUTYALTURN oo 223



WU
1) aslenaugunatenddlpsuazidionandeauluudensiies The
Teardrop Story Woman v0uavine3u au uag Fistful of Colours
YOI ATATU T8 ecevrrerimneeerrereeecsieesseeesessssmesesesessssssnnesenenees 224
2 AnuUTTaNLE NNy TER Tuanluwaliengveawanivosy
B e 226
3)  enudsueziusnlaznisideuluunoanianluuiiieoeises
Meet Me on the Queen Elizabeth 2 U83LANLNOITU AL.................. 230
4.2. Yuiliiusesmes: n1sUsEnavasedmlgaamytiuiunsianeiue.. ... 238
4.2.1 nszvaumsvhauesilungiussnluinlouansiieasdu: guruiude
FATYEYIUNYUTUVBIRIATUT s 239
4.2.2 dnWeuanifiunisseituiudangnyiangluwifengvesgidu asaniu 8y ... 245
4.2.3. ynasaluifenallinselisnyiusandeslaluudensies Fistful of
Colours YBIYIAU ATATIU T coocccceeeereecreesneenneeceesssmsiessescesssssnnesseescesssnn 251
4.2.4 wjtuans aiugudulvgluwadensises Gift from the Gods voegidu
AIFTETIU Ao 254
B3, UMININETTORR 1o 259
4.3.1. sSgwnanistunyinuiusesnaduSesduromanivesy 81 wazuvazas
1584 The City of Splendour YBIELARART A ..o 260
4.3.2. ANUENMAIVDIUTEVIVUIUIBAUYTOMUY oo 268
4.3.3. FIPUTAMINAUUTEYIVUTGNAL e 276
(1) anunmuengusnsunelusIuEasduyn The Lies That Build A
Marriage Y0l ASaTIY Fu Willenei3ed Eston vesamaan N
ey Following the Wrong God Home YOWAVNDTU AU oo 277

2 anunmvegrisluwifiengises Following the Wrong God
Home 150981 “Family” U9uANneIu 81 wag “Retired Rebel”

VIR ATATIU FH evvvrrrrrrrneeerrrreeesesssessreessesssseessssesesssneiesenes 281



B0 UNATUTTABAUALTAU oo 284
UL 5 oo 289
UNATUUAZUBUEUBIUY .o oereeeeereereemneseeee e ssessssesssee e sssssssssssee e ssessse s 289

5.1. AIUNAMNAANEINTAGNYAIAIATUT ..o 290

5.2. Sndnunidsaluinuusiasilugawy Tausssudealan Ao ... 291

5.3, UMM INYADILEDUREIUDIULIUIETT oo 292

5.l TBMAUBIUEY oooorreeeessssssveseecesssssee s 296
FUHNMTTONB crrvtvvvveveeeesssree s 297
DYV I eeeveerrennseneenneneennsssss g A ok e Easi oo e se et st 304

N UNFUAIYA] GLAU ATATIU AL eessssessnss s 305

U UN8TUTIAULEUIBSTUBIRIATUT s 311

A AMNALUSTUEIATUT o 314
QA MNYTIUDTIUINIU e 315

UTETRTGUINGTINUG o 318



Ui 1

UNUI

1.1. anudAyvastdym

=3 Y = Y = Yy a =
Aausiernfielagiudsemalunauioens Tueanledldndyanudsuniamane
U58N13 NINeuLATYERe Nsillesuazdinudaiigadnsissilonaunnnegan1snesia
asud lulagduusswaluginiaedony usenideddariiusainunusemeaniuasug i

daudsdunuedlugiinanazluseAuuiuvin MITImvesEBnUsenans 10 Usewme

o w [

TunuuserauonTeu (ASEAN Community) iaanudfaunsizvinbiseinalunguendeud

o

ANSuAINLATYgRaka AN sadeseafunquUszmaums e Tuln.a.2558 1Hudd
USEnAauITNo T8 uIINAITUNIUATEIAY TURINUTEYIANLATEEA01T8U (ASEAN

Economic Community) #38 AEC LioA1ILAEZAINAIUAITANTENINNUTEVAGLNTNLAZNNT
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WnlalugnanualvesnAnuuy waginnsseuianussaunisaivesusemaiiowtny lungy
Useimnaauniineden Ussmediianulasauinnianiusuasegia n1siiles aninwingey
wagn1sAnwife Useinadenlls Fseluslasunisauuuuindu “Ussmalanividaluisg
vosUsemalaniian” (asu Wewnwy, 2554) wlaslulsswandvuiadniigatuginie
LATYIALAAUNSTNHYINTEITUYIA wadealusndudianiunimmiauasygianngaluginig
n15illaenidnsin1sresututesngn waslissuunisAnwiNfnduduumingidelan

o & P & o va Y v v v & N « N = Al ~ 1
anudusavaiinlidsaluslasunmsdnduduinlulseman “seiign n15AnwIATge Nog

01AeANgn gunmanagnlugininetensiueandesls” Ansieuves State of the

Environment 2000 Report (Ia3u asinw, 2554)

& Y o a s ] Y1 aa Y N Yy &
UewdsmnudsavesUsewmedalls nandladidinunainsguianianuduuiuas
n1simualdngvunguazuleuigegensounquiazdugnng Joiaaundaiaunanae

YIWIAINDIWATNVIR NAENAUINANNUSTFUA87 (Federation of Malaya) Tude.a.
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1965  UadudAgvinludsalusihenauainaniiussguialenfe winAnYIAteuveINLaLTe
a o a a . 1 o a 1% 1 Yo
wazulgurenaiuy1ugiiunst (Bumiputra)  YauaninAe nsufasdeiausveenguni

yausenfedviamiusiginatenasne “unaidevesrriualy” (Malaysian Malays) Nl

| =

ANMUAAYAUUIEYININAYRTUGINTABUAY UnUNNISUNATOIUUY “UaIguaITe

LY (% s (% (% Q.

(Melayu Malaysia)ilyimnudfgyiusiuadiiessi@nugined aaving augy suna sendu

v 9

= @ P

1 a . a i I a Aa &
2ilyns1 (Bumiputra) IANUMINEIYATVBILHUAL (Son of the land)BanAenaiilwiiiioany
wanglunnade wevedlidviiawnaasugianasdauiuyniuaiguiad widnnansvesussyins
AMUEdY Insanzyiu wazdfadulivniussunivunadidunivindgn aunseisuiulaielug

ANNTULSITSTUIAN LB EN SRy duluIun 13 wouatau Tule.a. 1969 (uRgns, 2557)



15

o o

(Tunku  Abdul  Rahman) Finaniussganateluvaziuauslvidnlusuenaueanain
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Asluddamudusgienswluda.m 1965 Tnenisihveanguyguigavurmduluu
n33ARUszY (People’s Action Party) Tunagiusiuiudssrinssmdudsiuumniigs
Ay 77.7% ¥uad 14.1% 318Uy 7.1% 999311UUsEYINg (Talib, 2002) vinli
nszuIUNTas e Rvesdsalusiianvazdudulug Surauimslaonquyiuyiduuasdl

wed Ny g wensguussidugiimennude wwnfnddgna nau g Telunszuiunisadng

[y

NSu9a8dey (Confucianism) kazwulAnaAvudey (Elitism)

[y 4

ad a dw a
LRl NSv9vadeul

[y [y v o

AN AYTUNANAADUYBIVITBLTRIAMUETTUMANSWRTEN dulwiAneAvuieutedn
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Jyavumenguilvinzaungalunisusmsusema (a3u Wesney, 2554)

wanmsisaeavhlinszuiunisadsrfvesdenlusiidnuasygululug wasduasy
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Tidhfisunanewinlunsunases nMwasvieundaauigaowsd nau g lasunisendes
Twlu “gur9degnlna (Modern  Confucius)”  WagnTMUWUTDILUIAN “UARATIATIFA
(Superior Man)” (ip3u Wadnwy, 25564) Wuiihdanadnludtn1susmsussmaLuuygy
[d 1 = va s k% a a ¢ v a
Julvg) unumvesansuazissanssumegllandseifmansnisasianfvesdnlus Jadiu
Y11 (Jasmine Chan) nanaflesunuimvesansdealusiugienesneasneuddi daudln.m 1965
[ v L a s v [ ] I
Wuduun Ssuiadsalsiidnuazindanisingzgninaseslaenssanisidonssaied

i%
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YlgUENAINANTLNUADANTTINIIATILAEN1DULANTUDE195IALSY Al A AuSNwuy
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aseuselevlinud SesdnsansdaduiisaSesuandeefidfytooninnauselovives
faaussasinluvazidy (Chan, 2000)

] 1 Y 14

UBNIINUNUIMVBIARINgNannauauad Sgdelilatduayuaulssunssy fanuned

N ¢ WAAIALIIULAEITUIITIUATTUVRSEIATUS I “Poetry is a luxury we cannot

afford.” (Koh, 1992) wiwngd nu g agldAInnIunus uilumungaanmd 355anssuds

Judanngusiiulydmsudeniuslula.e 1969 Aidusswdmeineimanswazinalulad

WULABINUNUIBIAGES R8T (Liang Dingzi) Aoauilanussnilsdeiun Today vasdialusuans
] ! < d' 1 a ! = ' a .

AU 1TTUNTTULTULTDIFIUYAAANINLNUNINAZUAMAININLATEINY (Liang, 2005)

A & a a s i a U A v
FIUNNATINTU aﬂWUﬂ']WGUENZ‘WﬁLLazfl’]U'Jiimﬂiilﬂua\iﬂIUiQQQQIUﬁﬂWUﬂqWL@U?ﬂu@@@@ﬂ

anudrdglunszuiunisasiand luvaeiysy wsvgiakaginermanslasunisiding

1%
= 1

mewniduhaulafnein unumvesansuavissunssudluiisuduieln uagissansy

v A aAa (=] 14 v v L3 a 1
vpalnlguansaemlusTunumlunsusenevasteenanwalyiegels

1.1.1. 99130 Ua51UNUNUIAIUSTTUNUNIG

MsunssIIdswnsmwisingwludsalufizudulude m.1948-0.a.1960 Tnongy
tndsurniudeauiléniudingy (Anglophone Straits Chinese) viiefiiFenintinidey
Wesunfu (Peranakan) Ussnygwvesyesuniufe vnIuilonsnuneglufuuaulay
Yowuaurayn WeausaturmiudewagiaFonymsaiuresaunguiiin sauesudy

Fadlanununedn “iInluiudy” (bom locally) Ieefleuisenansiasnuiiuindeusn
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(Nyonya) #3eflous (Nonya) wazisenuiwinuiun (Baba) A1inUesiuniudsinglu
nawNsUN wINLad Tula.a 1896  MuNgAINRIYATUAIUYBIYIINIAYNAUTANY

11919978 dUIUFIATUS AT ULALTE A1 U1 U UNLNEDIVIIFUNLAA L UL DILAY

[ [
LYY Y

(Straits-born  Chinese) /3t MaAIUDT WA ULATYIIAUTDILAUT ML BDINFUAUNGY

ey (West, 2009)

'
1al

guywUasuniulniwinansgluugazn mudseiimansnaninlugiaanissei

15 InInsshvudsoAngeda 8lU (Hang Li Po) unlvidasiiuuzazn YuuIuLasaue
va § a o a v v = & a | a A ' a a

ARAnUYeIRAndede U Ussanumifesauiseiugiuegluuiiiunieniiyin dun
(Bukit Cina) waznanaiduussnygwrewnaesiuniuluuzazn (West, 2009) Tuduiinves
v a = v a a s ¢ .

Wreraliauieny1alesuiduiiialulununasesawmsng Lnwmaiuun (Straits
Settlements) FsUsenaulume Gealus Ui uzazn saufausnamuaynsuadin ¥y
oAU (Straits Chinese) aNAUMLAA LAA1IN UTUNToUE (Baba Nyonya) tduffiana
Wenuniuldsenaweduaiusousgraunsuaty Arindesiuniugninunldedrataauly
Up.A.1960 Lilo09Ang Straits Chinese Peranakan Association ludsalusivasudioduy

o

Peranakan Association Singapore LazuggasanUasunulifimzaznlazUil

gFueneniiluussnygwreanaesuniuiiiunainuainvaiengy duiile9in
Turaissun 19 AnueasgInLsuLAuluUTEWAIY wazasasuvinluedunauls Ui
) ) X . Y . & A A & v oa A
AN (Fujian) 111969 (Guangdong) waglevuiu (Hainan) FsflortwduiniAuse

(% 1 [
Y Y LY

wazdouasdugursangianassuiiul Wun1uRRuIUGRULALLIUNIAIET Y19
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onewlugausniiiuniands daulnghduysuiddnisausatuaniiansitensdsiugn
naznsaiugsie sunaenduussnygwesesuniu ymIuflensnandiulnaidu
¥MIunABY (Hokkien) 1nfian sosaenAornaiun1nas (Cantonese) ¥ 1MTuUFT?
(Teochew) ¥13uuAz (Hakka) wagy1idulanuiu (Hainanese) MEMANANIINISANILAE
WsEgna ¥esuniulnsvenealnuzasnblUsIusnaiuness (Tangerang) Tuuszine
ulnflide dsalus Difs dmingiimvestsemalng wazursdrnludsussmaiousns davn

Wesuiuludlsusniazgnisendt U1y (Pashu) Joo, 1996)

yrivesuniululduasfnluidueaeunnnyiiusniieuunnian wayining
wergnlunisassimussnUssinaldusnifsundunenaindunkuiulug wu nsldniw
¢ Aa o a & 2 o ) Y
UUNad (Baba-Malay) NfiAn1wdusnifeunaududnuauin Ussmallniussnysuway
¥ o A ¥ [ a a ‘é’ I3 2V | 1
Wi luAISou AnuneIeE e ILarlsatouresIuaniiey 1Wusu dun1siainiy
v A a A | cal a !
Y931 UUDTIUNAUTNILUUIUABLAY a1 (Teng Sa) wAZUUUNLASTILIENILAUIYT (Kebaya)
AHINAKAZNTUAINIBTBIY LU A ukaRdli LI TausssuUe s fuluimusssy

WUN9IU-u1ad (Sino-Malay cultural hybrid) agjﬂ'au GiamiuqﬂmmﬁﬂmnLﬂaiwmﬁ’u

SUTAIUSIIUAZ TUANLAZIUNN TN 119INgwIINT

Wesanwraesiudulianuaiunsalunisldniwisengulan ssimtinidunenn
AunaliiueMdngy dwaligiilesundulianiunmmiaesegnananiividuanen

NauLINY - AsauATIUeTwiunsIsiedenliyasnaulasunisfinwnuudingy vsedsly

AnwsadennsUszmea vinlilunaiseunyadesuniudlng nanedunguyanadidgni
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nsulesnsunaseswesdalus snwesuniuiilasunisAnwnuudinguiionauieadu
yuguiitay Tugaotanllay wagngne1udsusuuIndinvendne el LU N30
avesnAdu nisidumuia viungn wavdaiden wsizwednilinuianiuninganin

ﬂizmﬂsmju?ﬁu"] (Mohamad, 2011)

NMsSuTmussTUnoanlanresrlesuniunelilinanwae W ung (hybridity)
AuRLIRAvedlad UNAUIY (Homi Bhabha) waneds nskaunauaesiamusssuannniimis
v3anulaivanimieTausssy uansliiduiitausssudlddmnod wifunssuiunis
dewflosfiuiuidendt nszurunsviiliiumng (hybridization) (Loomba, 1998) Fausssu
WesnniuResetfidnauvanssuiumsilimmaneTausssy Tususn snauNE

o o

TausssusuuIu-unad waznsfuiausssungiunnidunalugaeianday vilviand

Tausssuiunawuulniulugandeenanilag (Waes, 2014)

a o o A

1.1.2. unumin@suesiuniuuazginastiniguanseay

Tausssuiunsiazn e audidnsnadetnduudenlusilasunisitey
wludsrunyinusssuuaslasunsfneuuudingy Aeikaninesu au (Catherine  Lim)
CY a = YN ! [ CY a a av yvo = [ = [
Unileuansilosududeuauesindutdndeuiunlasunisdnwiwuudingwaaduainy
wlanUszrananeiausssu (Y-E. Lim, 1999) wazA1de1uvedd nn Laed (Lee Kok Liang)

v

TN UB1YLUDIIUNNUNLTBLFSIVBIFIALUTNIN WINLT HAALILUUNUNIILAZTNINLS 1A D

Wedularasilanesnanwalresnuled (Quayum, Wong, & Gwee, 2009) lu193550unssu
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aselu$ Wnideuvorunfuldsumssndosindudifianudlastredntsluimuinisves
TnanwalnieimusssuiunaniuininadesTluwavunaten Jadudriunanvesimusssy

ogenziusonidedddtuiausssuetaniay wazwindaludndeunguusniings

133UNTIUMBABSIngeludaalus (Quayum et al., 2009)

[ '
1 v a =]

Tuga9Up.A.1948  v1desunnunenlingalsn wsanguiiaffiuiunay
awsinguideinsilewazasugia liAansiifuriunions Fosduuaznitnussiudie
Tunousiu dnideudrulngfinaduysunagifiuinaauussiannidnus aunseislud
A.6.1975 Wilsenwsinguiauusniileulaganianlufidoatsdu du v Ta (Min Fong
Ho) %o Sing to the Dawn 3léi5UnTsAfius (Koh, 1994) unumvessinileuan3denius
doaeIundorniBouariilesuniusingeudniigalugavoseniveiu u @a.a.1942-
U291u) esnnisalduindsuanidenlusiionInauns niidfiuinasuegrsseiios
uenweiu Aulsraueudiiengeannainaanusaudesduga Little Ironies: Stories of
Singapore 1uUn.A.1979 waamsamiaqauwulmumi fuigmanenfaaglgsuidenduy
wilsdesruneniatvesiniisutuisendnuivesdeals arudusavesuaninedu ax

auseneliiintneuaniandneuadnrateauluinssunssy

iuﬂamu umﬁuwammammummammamuammaLuaqu,a LUUE:\JII 1 15Us197a

2 s . . . 2 a a a
7330un535039ALUS (Singapore Literature Prize)” 1uauwsnfe #du Asadiu &u (Suchen

2 . ) . a o v a cdw X o &
Singapore Literature Prize %50 SLP 1Jus1eianuissaunssuvesdnlusfidntulazaninsy
Wianausvialiumssunssuilanwmunssesuiuaziounsadlaeinfeudenlusnidniwaeiu dingu
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Christine Lim) (p..1948-J330) masuivilisadunidinvesnidnlusfe uileaises

Jagt) wendnnanulssianunazasIfieg 19sailansusUn.m. 1975 dlnaifuunazas
° ) v Y] A v A a XY a a

dmiuenTuLazUNasATaEYoudInY  Unasasiaseldesliiuiseniniignfaunazas
1584 Emily of Emerald Hill Tuln.A.1989 #lasunsuvanatsnwiwasifinlluandluy

ANUSENALLAINA18AS S

a a a a I a A < t% IS a U |
LAVLVIBIU dd dAaaT NI LASYIRU ATANU AU OEJLﬂUUﬂLGUEJUﬁG]iLUEﬁ’WUWﬂUEU

EANDIVBITIUNTIUTBLAFIALUS Aodawaln.A.1975 Wusuuniinaauvestinideuans
lpsumnuilonunsuans wazddalulndouansiioonnnquusnvesdenlus dnilouans
Maufiuszaunsalsniy aausgimdalussinegfvaniussgunaienautaganesaasng

WRLula.A.1965 wazgalaniAdml winseddeindugdunanisaluaztuiindeyavesid

Y Y

v '
1 a  a 1 (% s (%

28719lnaTA  UNIgUARSNANTNANNAINUDY1IFDLLBILAL FUNUSHUNMUINISUSLIRAARS

9

WRFAlUIAAgANe IS sIRaudgalan ATa Ao uanisulsnwasnItnus

]

Junueiisnuazlififiurinaanuiiaifiy v3edndoudns JundiniunIndnlssunssuww

AuauasuaIU kariEunaIsNnduluUssmady (Koh, 1994)

unaduaznin m3Usznindadulneaniaumdeursrfvesderlu$ (National Book Development
Councdil of Singapore %38 NBDCS) fgnsatiuayuesani@alenansuviayd (National Arts Council)
UAANNALALYIYIR (National Library Board) sefatiunaraslululnm1999 wag 2002 n1sueusieta
afsdngaiAntululam 2014 uarfiGusietageia 10,000 noaa1iAwaluf Tnquszasdifiomsuns
ssunsandlfuasionseduliAntdniBoudsalindlmituluinssunssunagnsgdunisadsassd
13IUNTIULUITIA ("Singapore Literature Prize," 2015)
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wenanandutinideuanslusuynidn winsedudutndeuansidesuniuilasu

[y [

nsAnwwuudangy duieatadmautnileudy dninddlndiAen

[y

W AnlugAReniufe
Turn9dn.A.1944-A.6.1948 uavidutnieuuisnafilasusieiadlsdnanuny uanmedy au
fiFoRusn au U 81 (Lim Poh Imm) Wawlele.a.1942 7T Usswauiade selinuas
LauimiusqmuLUaiwmﬁ’u‘ﬁ'é’aﬂaﬁuwam’j’wuﬁﬁm%uaﬂLﬁaumﬂmiwqu LAMLNBIU AN
JuMsAnwsTRuTseLaInTsuSeuaSanda Convent of the Holy Infant Jesus luddanazau

nsAnwIAInAEAalAmERT NNINEISELRNIa187 (University of Malaya) nauazdieu

Punludenlusaawstn.@A. 1967

wanmesy au wweviauduenasdluaaituniw Regional English Language
Centre @0UIYNITIUARLAZAIWIAIERTAIAN (Sociolinguistics) WATADLIAUNITANYITEAU
AU Udin FunwIAIansUsEenAaNumIINefewisAdenlus (National University of
Singapore) uaniesy au wnemssiumiaduimihantuinumdngasnsfinwuwiad
YosdeAlUs nouazareonudutnileudunarlule.m 1992 2155UNTTUYOILANNOIU ALl
lasudnanaanauaulafuIsInefsInguuese tnglanisnanuyes dla luadu (Enid
Blyton) waz3viia asaudsiu (Richmal Crompton) WAnvaTu au 1AsUI19TanUITsUNTIY
A9 Montblanc-NUS Centre for the Arts Literary Award Tuln.@.1998 wagseiadlsa
(S.E.A. Write) Tuta.#1.1999 (C. Lim)

Avo 1

dwmaan N Wafuszmaaionuwauntule e 1944 1 Junsdnunsnatslugiusdnideu

Y

unazaswazanulsziavuaiiens weldsunsengesinduinideuuvazasanssuyndnues
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daAlUs dumsayaesamaan N9 Aons.du yu 1A9 (Dr.Lim Boon Keng) ¥1ailasuniuuay
UnmsAnuiAudIAyresdalys amaal ne wieuaseuaTrgreutnludsalusnuale.a.

1948 5eld¥indunniungmailaiuaseu (Oberon) Tuguwuylesiuiiugiu Emerald

a

Hill vesdnlUs wpauMsAnEIsEAUNsENaN Raffles’ Girls School Wags¥AUUTYIRIAN

o

1MNINEFELAIRFIRlUS @waan N9 LAsUdNSNasIuarAsINaINATaUASY TA1UD9L5D
= Yo o ~ ] o ~ a a ) o ¢
Judirduazasiaiuazunsanduinuansazasiafl iselsundnunazasiifiaan Jeoien’d
AINTANUAYUVBINITAT LFUIINNITEEURUUTNIUAL TUAN TABIRNIENANUYEY 13, 915,

215, Wadu (J. R. R. Tolkien) wazdin luasu

Amaan N9 ueunarAsTid MU TULaETIauaSusiiudn.A. 1975 Aouasdne
uvitihiissmasingy wagndunvhiinfidsalusdnasalulin.e 1987 awaan na lésuseta
PMNNANUUTELANUNAEATTAD S197a%UslaANSUTuunasAsLierAdenlus (Singapore
National Playwriting Competition) a@utgou Tulna.f.1979 INUNaLATI3os The Bridge
TuUA.A.1982 31NTIUNALATYA The Trial and Other Plays uaglulUn.m.1983 310
UnazAsiies Emily of Emerald Hill uana1nd awaan ne deldsusetarssanssudenlus

Tuda.A.1994 91nualenei3es Eston waziselesusneTadlsaluda.A.2008 (Kon)

AU ATy fu inalule.A.1948 MileedlUn (Ipoh) Usewanialie \sodueany
a VN & = | < = v =2
PNUsauYILenen fidandurniuuaziariiensniduyiiuniiegs l5eaunsany)
SEAUNTILAINTTUTUREAULANLNETU Al A Convent of the Holy Infant Jesus TuUty
a a A a v 0w aa ¢ > ' % = = =
ydu Asanu du dreumininfderlusasudiseaigld 14 U iseaunsfinwmanvnissunsvag
AMwrAansUsrgndanuninerdeuriayifdenlus gidu asaiiu du tmeinauly

N3ENTNANYITNNTVRIEIALUT Tug uedlWeInyaunsNmanansn1sAnuiieId neuay

a190NANNSENTNANYIENITIUTA.A.2003 o luindewduna wau aaiu au 1asu
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o

yudmsudndeuainusemaansselnsng eoawmside wasiautud welasusisiasiuy
195UNTINAD NUS-Shell Short Play Competition Tuln.A.1986 s197a135unssudenlus
UsednUn.A.1992 uars193adlsdlule.e.2012 (S. C. Lim)
A S o a o = % N a v Y woaA
muinaunil dnideuaninsauiianuaulanuissaunssuuazlgiindinaieiufe
< o A L = a s A a 1Y [ <
Juyesuniuneglunia@ouasdnlus winisefsnaninvesinusssuiumaaziluy
Uszvnslugavasonaniaunlasudninaninisfnuiuazn1wkuunsiuan wiagu1ain
Lo TNAUTLANA1AY bavneTy Ju yniuiuimusssuyIuenineuluts Tuvue
Vawmaan ne agluguruyrerniuniineuasloung Juanluderlus seiugdu asaiu
du NdueaeInTIIULAZLazYITUNI DU uRuenewlunade degivag
Yasgugulasuduidsiuresdndeuiadunuiaulafnuriidnideuniaudnaus

v v

nanwadesuniulusuuuule waggalesiuTuusssudulussiuiunndsiuniely

1.1.3. YN BUUTIUINUNUNISUUNDASEAATEUN

YBNAINAITASUBNTNAN T USISUNARUATIN LKA UNLTuansvsaudatuie
a ¢ a o o= @ A e | a ¢ ~ ' =~ Y]
AsanAau L ilaunuIndunuraula@nenin AsadeauIiunuInaeansiUas1unuLay
I3IUNTINVRININGRRENLS AauaIadimeunsluderlusnsurgnvages aununein
slilad Inenquilyduunide Ultra Gangs Mission ¥mdsalusieaneIudnuiuanniuieun
o A a ¢ ~ = ) P ° a A a %
WudeeSadmaw) nselanuedlesiussuunAnILaENI5YNgsNY Lendsalusly

[y 3 1 1% = a [ L% a sag v [ o A
G]z’]‘LlG]ﬂL‘U“L!LLlILL‘U'U@TLm’]i?Tﬂ‘H’]LL@SLﬂiT&@ﬂ% VI’]I%UiS‘U’]ﬂiﬁ\‘iﬂI‘UimﬂﬂW%WE)Qﬂi]‘l?}LLazu‘Uﬂ@

PRARAAIADNAUNIBNSNaMATEgNALardIANvRIUTTINA
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anuduaiadmainvudonlosiussuumsnuiuazaniuninveayndenlus
Tnglawmglunguynadu msdvieasadmaunioiduaisanuisvoanguiyyivunas
Yutunans susenuwisnilude.M.2003 eladmaufodumaundnlunguenidealusi
Tdnwdenge Andudosas 39.8 uazmaurnvssesaz 24.8 Anuluesadmainyuiadu
\30etiaAud S anIaAsugitkarderuresAealus auiisisnuuisnfseyin
saimaudumauvdnvosindnuumiinetds uarlunguifogorfelutuiennnni
lunquiegluiosyndnassvessy (Clammer, 1996) axviouinnisiursadaatnyuduy

LASOIUITANIUNMNIEIAN MIANY wazaudLSaNIATYgRIveIYIFRlYS

dnifpudsalusnldnrwisenguaiuluglasunisaneinvunz Tunnuazduiie

Y

AsaRANEU Ladlly wuAAY (Olivia McKean) WIL@WBUNUNINVBIASEAAIEUITNAADUNTY

ansdanlusagulaaiudsenisfie Usenisusn sndnwalpsadenatinyu dasnnunansiu

[

UINNIANTUITBNIARUNUIMVRIARTINGIUEHAUYRIYTY UTen157ded ASadmawniiven

AdaufgIfuANUWITEN nstisdaiounywduasdindegduludiny wazUsens

Y

gavinefie AsadaiaunlinudriAyiudann Tnegdsnanuduiusvesdaandunssidn
mewnil anuduesadmadnvuiaaiundslidudndeuanslunsiiausionasninuas
ANLENenIa Tuusunnderudsnlusiinedonaufsinisvetanslugusdaan uasdinu

Yosansngnyinlvinesninyeludndnualuiand (McKean, 2005)

[
(=

unumvasnsidudguirunazasanmainvuildiurldmindouaninquiluans

9

ununmeansiilieanazdsanludenlys wanmeiu au WeuunaNuIninyiguiaasly
pijadefiun Straits Times ULAANTULANINOTU AU (Catherine Lim Affair) ¥ulule.@.1994
% = I3 =

wazisoidutnileuaniauusniignsziunisifiusiunaunienisdies uisandinsuans

ANLAUNIINI ST UNIITTUNTTULasdenaulatagenallesaudedogiu diumdu
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a a a <, = o W = a A YW = ~
AIFANU AUl LUU@WWLLﬂUUWUﬂﬂﬂ‘UWWLﬂa@u1'1ﬂ'3m@@nu5ﬂﬂ7'ﬁlu‘u¢]ﬂ.1975 LLa%lI‘U'WU'TV]I‘Nﬂ']i

[y

SenFesdnsnvindisulvtunquinsamaludenlus dwsuamaan ne welviauddaiu
Yamvesuemvudmanunazasdmsuienvuianstulsussududiulng wenani wseds
wsisunazastiiussAnsionITansEanan wasluadasan IudIUNazATNIETLAST19A

Wnladusenieauluden

(%
Y a Y [

Al AnuduiussenInalnilguaniisaruduiguasdeandenlusaadaiig

<9

Faau vilmuauladnwlulszuansiunisusenavasedndnueaidenlds Tuusunisuna

Ynsulwedanuidudu aoiisa Jud (Laurel Means) nanfspudiAyvesinlisuiiine

]
a o w

N15851991771 dmsuanafidiasiaiul unuinvestiniBsuwdusedidesmdsdanse
15sunssufiunumlunisaiugn naviuurseduiunuifnaeludsaudadudiunileves
2AUNITAUNIINITLEDINYIAADINITAMUI dUSULTUNVRIUTEIMAN AT ELasFIAlUS

unumiinutaunturasainidusgiensi (Means, 1994) Tnganizunuiuestnideunld

o

neangy esnndunguitanunsadiuniuanuainatenenAnug uwasidwddylu

LY a

nsesugandsAL LwReaiudnIu viny (Edwin Thumboo) Aaluusn@glisunis
gngavinludauinssunssudnlus nandaiusiavesindeuliin sfusiavesindeude
NM305UIBANTNAIPNVDINL LaZUAAIIINEUAUNG IULARBUTIATUUINLATATUAUTING AL

d9puve9nu (Koh, 1992)

1.1.4. wulAauaENg B NAEITa9

(%
Y

PNIYUANTNIEUBEAIAIUATENUNDINUS AT UNTA18NDAFNNEIANFIALUS WA Y

saa v oA

wanagaUsTaAnsniufe n1sutauenuludnlsanyuueIveInInise wANeIu

a a ' [d % = a A vo =2 v A a =2 = & oAy vo
ad ‘L!?JWNG]‘UL’EN’J']LU‘U‘L!ﬂL‘U?Ju%umlfﬂi‘UﬂﬁiﬂﬂH']LL‘U‘U’eNﬂi]‘U‘V]L‘ZJEJTJZN‘U’]’J%UVNﬂQSJVIVLﬂiU
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nsfnwnuudIngueazllasunsiinel Aren1wsinge Falasusnsnasg1ausindnann

[ 1

DindwesvuusTTiendukaznsiufensadaau1vese laviindugerudivunene
¥1I3U BudY uad uazdeunlinwdangy (Wicks, 1992) dumdu asafiu &3 na1id
wafeIn1suLauerdalls Tugruzsedenldmiloudusifdue v1iduluieide

nzTuoandeslanlasusninaainnyinusssued1auwsenan (Nureza, 2007) uagdmsy

ALmaan N9 L5aRNtATguNUNeNUYIAIRLUSIngEAnanIT L5an1aIuBNAUYIAIALUSIN

£% ]
= =) =

wnw13anessls dfeauuuazgauilisaduiag salinkaziiulauuwsufull viienawmaa
N4 Hednudsurensefs n1sdlnauedauidnvesnaluyidelusiuiuegials

(Manuelrayan, 2001)

Ananvastinlsuansisanuduesasduduinmnisalasunsatuaialauiainanin

'
v @

FANLaE TAUSTINYBIAU SIUDNELTBUUNUINYBIITTUNITUNFUNUSAUNITUTENDUES1S

v v

panuaILAR nanfe AssuNTTIARINNITIUsE TRenan e sWalanuastessasan
waunauiy dnideudldinaueioadessnnduyana uimniseuandiiiuiddin Jam
Usgtamaniuaznisidesvesdenlusie dnidouaniiearunininuissanssuain
Uszaunisalnssvasnulugiusynidelus winselasuusafuaalaanumgnisalludeny
mamsadiludeend uaziieaidvesyanaiduias MsUsniaFossTimINIseUsEaUA
Tuunfisnede naiiauedndnuaidsaluinnyuuemosaniiteasduildsunisinyuuy
Sanquuaziuiionsadmann faitadan sead (Stuart Hall) Tannuddryfumnuiiusinglu
fuenidmiediuniife mstiauednuiiusinglurmnssuluvdunmis Woudunmis
Haudsuludismdndnuaifsannsondsuuladuldfe uazseaddinanieunuinues

Unligud dnideufegldiusuludseifmansnsuavanvedlan nanwIUsIsaUIAsley

Usedmansaulvy dladiiesusniansaadniasvoanuniitiu (Hall, 1996)
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(4 '
a 1 =

v N o v & o a X @ o o ¢
'JﬁimﬂﬁﬁiJGU@QUﬂLsﬂﬂuamiﬂﬂwqwuqmLUU%U?‘?TAVUQ&LUﬂWii@?JL?ENGUULUUE]WaﬂUﬂJ

A9ALUSLUUDIATIN MITIg0aanan1l onanwallinTuaINNITITNT8TUaIUASTA8 Y

Y

\ananoantugUuuunils uazsidunasiuvesmnssunaeyaivialduduagadia suiuie
a @ Y a & 1 . & LY PR o

Heuanudumnunuuiiseadisonin Articulated Self Aosauilidoulnalunusiuiaves
UARE WATLAAIDBNHIUNITUIUNITEONETTIUUS UMY Sndnvaidadunszuiunisitl
ngailanneda uiideulva YuiuaniunsallazeidusznaurenImMnIsuLaasyan 181U un
MeFany (Hall, 1996) wulfgafuluiAnvaasina (Hegel) Nnantindndnuaiidnwagidu

nszuIuNslivgatmieds waziinainnissesiseanndnanuailuafn Lazn1551595nNW

1%

dnanwalludagiu edrdndnwaluulundngrdnlusuinn dndnvaldafidnvaziduy

nIrUIUNIT Tludandansnozmiesa (Baldwin, Longhurst, McCracken, Ogborn, & Smith,

v

1999) FAdelduwdnmariidunseulunisiinisandnanvalfe dndnwaliinainnszuIuns

(% s

nvanduiusiuUIUNNediaN dndnwalAnaINN1INBUBNIIMNTTUYAAIIUUTENOU
a5 ulugianils dnanwallinannnisaeselazifdenassvestalan Lwagdnanuwald

anwaliiduennm uwideulvalazifsuudas

v v L2 (%

Wednanuwalduegiun1sidenassvasdaanaumaanin udu fvugiazgiing

(% '

YaeyAAa BnNedeatuTalUagukazlanieanlanaINualy AuLAazuSUNan1un15al

(%
LY v o

Iy dndnwaluvisriidsanusaiiauvainvaielanuusiyusesvesdaian Tlydnanualn

| |
A a

Jundafes (dentity) usioglugunyna (dentities) MUalonalidaanysznevadis
v v L4 1 a Y @) 6 L - [ a fa

dnanwalwisnAlugUuuurewnuld anudunynadludadnual munwifnve dladdnan
(Kymlicka) tAnandadeauusenis Usenisusneuseifmans tnsisuywdidulaluniie
ISP UUNIRUSTIHRINeT A gndnyaliliauvainuate Jadenaesdie laseada

MIFIALTINEUANNLANA 1R RnwalTdutaulinleiu wasladeanvinefeniuaiunse

veeuywdlunisnulsgnavasedndnwallunaingluuy dwmsuladanan dnanual
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Usznauiuanuiisgaufiagnfio .t Futuy AsaUATY WS ¥1Anug ulusssduguoy
wazd arglunszurunsyiiiidudenu (socialization)  @eladdnan uwusdndnwallfanu

sUluuAe dnanwalaina (universal identity)  AwUsnenuywdoanandeniilduyue

[ [

manwaingy (group identity) ARdnanwAlNlEIINAUluAUNduUls wardndnwaluang

(individual identity) ViLﬁmamﬂﬂaLﬁmﬂuLﬁm (Bechhofer & McCrone, 2009)

v @ L

nanwalwisRRednanwalinguiauluyAlt Suiy dnusivelyningiunniivudan

LﬂEJ’JﬂU’eJG]aﬂ‘HmLLMﬁ‘U’]G] wananenuly fases (Gil roy) LAUDINTNANWOILIAIUIF EJQ@@‘NETTJ&I

AALURA NV

q

[y

v dudszrns uazausnud Smmeniesa (Rutherford) 1ain
SndnuniuvisrAtueg futamsssuiifsusududdy wosuuing ueunodu (Benedict
Anderson)  LauaindndnuniuisnigniuauinisuazUsznavadreatulugluvuguey
JupnssuiiiinannisuszaiuvesmainnieUseifinans a1w gaunisaluazdiung
(Benedict, 1983) wwAniisafusndnuaiuisumaiuandiiud Sndnuvaiuvisniduog
funsfidnuarsuiureseulunfuasUsznauairsiuioadsarushilalunistiogvesni
wils Uszvmilundgniiliidladn SndnualinifuFossmmnauasianoziales

S wiinlupnuduaieesgnusznevaisuazyinlisnsseglaesg(Bechhofer & McCrone,

2009)

WINRATUIMILLUIAATOILULLANY Lounady Wesndnual uiswRiinainnis
Sunnssy deudalonaliinsndnvainiadenitinainnsiuanssuvesUszsoulus
nsfleguassndnualmaden sildiAansiauesndnwaluisnafivarnvats Tuusund
WANA19AY Uz ulus1f@1uisauauIn1sonanyalvf wasuIld@ue Aed1un1ved
qﬂﬂamauaﬂé’muﬁ?ﬂé’wmﬂwmagﬂufuu ;:ﬁé’]’sfléz’j’t,l,uaﬁmL%"aqmmwmﬂwmEJLLaw“;Juwai’m

Y0999 dnwal warn1saseTRdnvalkiarRatul sz Lunsaulun1sIAsITiIsIUns Sy
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v o 1

o aa ] A o ¢ ca s v = = &
%@QUﬂLmUuamiaﬂﬂIﬂimﬁaqﬂJ NBEILAIIEN Waﬂ‘ﬂmaﬂﬂiﬂi‘ﬂqﬂ%mm@ﬂ%@ﬂuﬂLGUEJUﬁCﬂiﬂallu

q

[

1 = 1
idnwregls

N

[y

WeAnwIIuNIIUTRIinlguandieaulugusseifmansyndnlusaduans

e

a a wa ¢3 wa 3
MIUNTOULUIAA Her-story wazwilenslugiugUseiamans lukuimavesuiuseifeans
(New Historicism) Huw3AA Her-story LARTUAINNTEUIUNTVRIUTETRMENTTNUSNIYTY

'
a

Jugudnans inlianstlalugnawdnaneduifgnueds insizwaniseldaunsaidigs
m’%"aqﬁaa%aé’mmﬁgﬂmaumaﬂmaqu Uisiﬁmam%ﬂssLLaMé’ﬂﬁaLﬁmmﬂmsﬁuwﬁm U
wagyinliansdeuldesas (Ramon,  2008) é’wm&;ﬁ miﬁmsnL%%éﬂ%@ﬁ@]‘%ﬁgﬂ%
UseTRmans vnlisiuinansidiusinluuseifmansnssuananvedlan ansaunsaliau
UseSRenandtuld dlefisanisuenidniiessdndosvasminise (Hall, 1996) uenainil
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you Wwan (Tom Plate) AD 9ARUITUIONITNUIEDNUN Los Angeles Times @JLL@QMUQ?{@
Conversations with Lee Kuan Yew ,“By fax | asked him [Lee Kuan Yew] to offer some self-

criticism. He referred me to Catherine Lim” (SCMP, 09/06/2014)
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UNALAENNIIUNIFEAT TI1UIU 3 AU AB

The Use of Local Varieties in Non-Native Writing in English 494158133 %189
(Rosemary Wong) (Wong, 1980)

A Stylistic Study of Catherine Lim’s Fiction ¥84#isa Ju lng (Pearl Chin Go)
(Go, 1984)

A Linguistic and Critical Analysis of Writings by two Singaporean Writers:

Heteroglossia in Singaporean Society v@sdy 8 184 (Lim Yi-En) (Yi-En, 1989)

UV]ﬂ'J']%J%%%JUiBLﬂ%?iimﬂiiiﬁﬂ'ﬁﬂj U 5 1aY A

The Singaporean Short Story: A Thematic Study ¥aa3lstin1 dugn (Veronica
Minjoot) (Minjoot, 1984)

A Critical Study of the Works of a Local Writer ¥93%u 91 8% (Sim Ngah Imm)
(Sim, 1988)

Analysis of Point of View in Selected Singapore Short Stories 984443 #384
(Mary Wong) (Wong, 1989)

The Singapore Novel: A Critical Approach wa3.anW#3 lal Ueffrey Low) (Low,
1990)

Casting the Nets: Trapped Fates in Singapore Fiction ¥93aa%® 2 (Flossie

Chua) (Chua, 1990)

Ingdnussiuiu 2 vay wuadu Anendnusseduunndudin 1 au vealadtde
A15488 kuAAY (Olivia Garcia-McKean) Tusid® From This Land We Are Made:
Christianity, Nationhood, and the Negotiation of Identity in Singapore Women'’s

Writing (McKean, 2005)
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Wendnusszauguivadia 1 ey veeleud alls (Poppi Smith) luiida The
Divided Self: A Psychoanalytic Comparison Between the Fictional Works of
Catherine Lim and Margaret Gibson (Smith, 2005)
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1.6. VAULUANISIY

1. AnvmguifeiugavdienaniauuaznsUszneuaiiedndnual
2. Anwrudeuresanveiu Bu anaan ne uazgdu Asariu du il
2.1 nanuitldsunsafiusindausnlurade.m.1965-0.6.1988 T¥ud

2.1.1. nanuUsELanaedu
NS TUTDILANLNDIU AL
Little Ironies: Short Stories of Singapore (1978)
Or Else, the Lightning God and Other Stories (1980)
The Shadow of a Shadow of a Dream: Love Stories of
Singapore (1987)

2.1.2. Hanuuszianunileny
(1) NAUVBILANLNDTU Bl
The Serpent’s Tooth (1982)
(2) HAUVBIAMAAN NS
The Scholar and the Dragon (1986)
(3) NAUVRIYAU ATATIY Y
Rice Bowl (1984)

2.1.3. HaUUITLANUNATAT
NAUUDIALAARAT N3
The Immigrant and Other Plays (1975)
Emporium and Other Plays (1977)

Prize Winning Plays (1982)
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2.2. nanuiildSunmsifiuinSausnlutedn.m 1989-0.4.2014 lHun
2.2.1. manuUssanT ey
(1) NAIUVDILANLNDTY AL
O’ Singapore! Stories in Celebration (Satirical Stories of
Singapore) (1989)
Deadline for Love and Other Stories (1992)
The Woman'’s Book of Superlatives (1993)
(2) NaUYRIYAN ATaTIY Y
The Lies that Build a Marriage: Stories of the Unsung,
Unsaid, Uncelebrated in Singapore (2008)
2.2.2. Hanuussianuiileny
(1) NAUVDILANLNDTY AL
The Bondmaid (1995)
The Teardrop Story Woman (1997)
Following the Wrong God Home (2001)
The Song of Silver Frond (2003)
Miss Seetoh in the World (2010)
(2) NATUVBIAHAR NS
Eston (1995)
(3) NAUVRIYAU ATATIY Y
Gift from the Gods (1990)
Fistful of Colours (1993)
A Bit of Earth (2001)

The River’s Song (2013)
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2.2.3. NaNUUIELANUNALAT
ARNIPRIDNGI IR
Emily of Emerald Hill (1989)
Butterflies Don’t Cry (1989)
Silent Song and Other Plays (1991)

A Breeding Pair (2000)
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o

' “There are two meanings of the word “history”: (a) “the events of the past” and (b)
“telling a story about the events of the past.” (Selden, Widdowson, & Brooker, 2005 )
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13IUNTIUVRIANT bUFIUEUsETRA1@ASWUU Her-story  Wivilvinisuesuseifaansyia

SRUAUTITULALHEAIUNUINYBIEAS LUNTULEUBUTL IRFERSUR

2.1. Uu2AA Her-story AunisutauayszInaansauuans

a a & A s wa ct &
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? “History is told not as it was but as men saw it.” (Mthuni, Nozipho, Calda, Thato, &
Muziwandile, 2014)
’ “Representation of the world, like the world itself, is the work of men; they describe it

from their own point of view, which they confuse with the absolute truth.” (De Beauvoir, 1952)
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* I see the writer as a chronicler of her society.” (Quayum, 2005)
> “ see myself as a caring chronicler of the human condition.” (Y.-E. Lim, 1999)

® I tried to capture the vitality of this city.” (Manuelrayan, 2001)
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They can change themselves seven times seven like the Monkey King.
When the Malay kings were powerful, the Babas spoke Malay, wore
Malay clothes and hungered for Malay titles. Then the English
barbarians came. The English were more powerful than the Malay
kings. So your mother’s family changed again. They learned to speak
English and do things the English way. Just look at your uncle Boon
Leons.

(S. C. Lim, 2009a)
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Brothers! We, the White Cranes of Bandong, are faithful to the laws of
our clan and village-laws laid down by our forefathers in Sum Hor,
laws obeyed the hundreds of generations. An adulteress shall die by
drowning in a pig basket! His foghorn Cantonese voice rose above the
cacophony, the voice of ancestral authority and continuity in the new
land. The miners, uprooted from home and hearth, clung to that
voice and obeyed it.

(S. C. Lim, 2009a)
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You Chinese work very hard to buy and own land. Then you sell. It’s
like what you own, you also disown. We Malays are different. We’re
part of the land. We can’t disown it and it can’t disown us. Just like
the forest cannot disown the trees.

(S. C. Lim, 2009a)
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In Singapore neither the immigrant peasants, nor the English-educated
Babas, know anything about our own ancient culture.” they are like
plants without roots: they have no base to develop good moral
principles and character. That is why | am so devoted to spreading the
knowledge of the Confucian classics.

(Kon, 1986)
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Confucius on Current Events (Kon, 1986) Aifigasjsvsneiilotinane nsthdnSuatenUiu
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When Singapore was independent country, choosing its own rulers,
“Reflections” reminded people what Confucius thought a prince

should be: that, given integrity and humane feeling, a certain hard-
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eyed young Hakka might be the modern version of the ideal
Confucian ruler.

(Kon, 1986)
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inefedagnelasulnvegauMsaimAlioninad wenaini 1asanis ASAS 50 dwinlviides
nTnAwUaTINAUNIENWISINg wINUTIN TALIUEATY

v a

2.3.2. UNRsWUDIIUINUY: HUNUNITIUNTTUATWIDING Y

Y 9

¥1es1urfufevunguusniizuldaiwisengulunisudissunssulag
USuusggndlidrfunmwduduvesmy dvsnaninssafalvesdinguidumaunaiuiy
MwIukazuagrinbiialudnearianizvenssunssuilesiuaiu (Koh, 1994)
duilesanlusfinfiuloviediunisfnwivesdengudafinnnudiAyianisAve9vi
Wosmniumsedngudesniswedaunansildsunsinuuuudinguiudonardlunisii
gefafurmtudles Singuisdedslsaisuiuiuadiusnlude.a 1816 dWewaesuniu
Iunsinwuuussnquisduunngifimsussundensmenwsinguluraanemnssy

1 19 wazlin13nofAENIANSINg¥INIIUYBILAY (Straits Chinese British Association) Julu

UA.A.1900 (Koh, 1994)

[
=

aunauifiunuilumsatiuayussunsuvesmivesmnfuildnsndanguiiens
SaRunidineasie The Straits Chinese Magazine Tugnela.f.1897-m.61.1907 1uilneans
mmé“mqmwamﬁauﬁa@aﬁﬁLauaﬁy’ﬁwuﬁssmzi’uaaﬂLLamzi’umﬂ \Aeafunisvioniien
aaiuniensilesnardudfisnd Ussianidesdunazniinudiilesudninaanusaan
Aziuan  5IUNTINYRIRIIUeTIUA U IdURaN INFIALLATIATYgAITeINIae LY

gaardanlagldainniesaliiidaduivnauuatguazdanlls dnideunateaulasu

w330 UA1a1991N23IUNTIUVRITITAE Antnud UnUseiusy1Idingy Aun1sainediazas
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= - A a Yya oA v Y] |
LUURUUAD YIINWULHDINKRYIUATY Lﬁﬁ@ﬁmsﬁNUWNLW@ﬁLLagwaﬂq uL‘U‘U‘QJ‘, LA S YUIAILLUNLLEN

LT 9 Y

YARUGveIIarAstuLaie (Koh, 1994)

[
[ ¥ U

LRI N TIN5 ES 198 IAAIAE AT N UILE NTUTULAL VIR NUS ALV OUADTUATNYUTUY

]

Mawyasylenuniunlisunisfineuuudengy winilidesnisiinguuesmugninan

FIUAUIIUNFULTNUI NG IUUNAUBAULDIINTVIAUAR N1TANYT KATUITIMNIIEIAUN

[
v A A

WNBNITLIIIUTIIIUBNYN ﬂmﬁamﬂﬁﬁﬁwﬁmmmmuwmLﬁumjmn%wumma
Better Class of Chinese (Koh, 1994) dnwazsitazasvasnguinideulosiuniuiaiu
fazAsNaUNAWTAUSITUIU-U1AY waznziuaniimeniy farAsinAsITinLazkaInie

wUURETUAN WednmluasaunIaztduLuUTAILsSSUL A NEL DY

wihssanssuiideufen1vdinguresdealuiziSudunnaaudUe.e. 1950 us
1530un33un1w9ngulugausn Weuleedndeuriedudiulug iwsizansdelilasu
msAnwanntin Taslemzns@nuidmenisdingy aunseislugaussansdenlussuia
andaiuluglasunisAnerluusingy waziunuamdiAglulssunssun1edingy

33unssuvestnilouanslugausnilasunisifuiidunanuvesnguind@nwiuniing1ae

'
a a

wiisaen Tude.e.1948 dnd@nwluszauuSyyinsisunannasulssianutergfnuia

o

'
a a

TutinansueatnAne1USyIns 1TNINITTUNTINNIDLTDNUATUUIARTUING T AUNIAY

o

Y

NUUsELAVNITNUSUAZITOIEY 1ITTUNTIUN I8N ByALInT Yiuldiuadvayudu

[y

ag9n Nluguend daududuazidnvesdlindiud (Talib, 2002)

FIUNNTNWIBINguUoILLaTuLazdsalusiaunsnlasunisifiiunfe The
Second Tongue: An Anthology of Poetry from Malaysia and Singapore inJans

U 11 AU AZAIVIGINUIU 27 AU LATIUIUUNNIDNUSNLGAaeans tududdiuiu
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winnveswny Unideuanslunguil lawn weiad du (Shirley Lim) 813 viu (Hilary Tham)

ALY waznde W (Wong May) @ @ 109 (Lee Tzu Pheng) 190517U 189 (Geraldine

Y

'
a

Heng) wmdwnlds dnileuaninguiilaveindulndeuanidenluseaundniisudnum
HaunItnusiule.a.1960 waiwaudieluaginssvinalaginuinaauuenUseme U1

rufngananranuludunaiuu (Talib, 2002)

LY

nauvetnileuanslugaldslideslasuanuden wasinleuanidiulugnde

1550un3sUDUUBALSN AUNTENuTA.A.1970  FuAnddnleuansioa InAuLsNU

a

denlushe wanwetu du nadlawasy Tudiwdsaluinuedivamiusizunaie wwiAngd

Y

ynsuazuleue ASAS 50 yibigndnuaivesrniduludalusgnnauiivly wivsingindies

ng1esuduilasunisfinenuusingeiulurssunssunuade.m.1950  audisd

(%

A.71.1965 TaswlUsuendusgiensiy dnileuaniiintulugate.e. 1970 WWudasseanes

YanTINNsIHARIUSUazTunumlunsassassmssaunssukianasuislagiu

2.4. fenlusgaadienndlug: ganavatineouans luanudaudseninasgiuussenvu

luln.a.1964 wigd nau ¢ w@weulguigANuUigiunuAsygiLazdenuse

o

FUIANANNENNUSIFUIA181 (HBI9Ing1nTulasuaunasuaInulautsAniugfukay

gaunsalyAtenuadndsnluslifidusiudie wssanaUszrduiuInaniusssuiaten

(% LY 3

MAwsmsnuluutatguualdy Tlianuddgiveiuiadiiissnaiugineiuasyinli

]

[

y13usantSImsluaniussganaten AsinaIvesued N g Asil
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On one thing we cannot give way: a Malaysian Malaysia. Otherwise, it
means nothing to us. It means nothing to me and to the other
Malaysians who are here with me...I have no place.
(Lee, 1998)
N1SUIMISHUTHAIgL eI Iir T ukasyfiugdu luanaeldauisadiaiu

ufuiguranarsifyunadiludnlngld wed nu g Jadendedildsuluuniade

£%
a o = U =

vswuagfiliansenuatgyneAtudinioutu n1sdenfedluadeiidumaly
wssaRavszrandealunisuinindendesaniusssunate) wagvinlilunaisew
SgUIavemuNY duna sesiu dndulaasudlrdenlusuendieantulule.e.1965 u1ed nau
g Srdpsthmndsnluslviseniuantasnatings sewnAnmaileaiieanuegsen (Survival

a a 1 =

Politics) $gunasiainunasugialiasaeaan wavyiliussnnuanuglasudnsvindey
funmeldngmnaiien (edu Wounwy, 2550) Sgimunulurefinszduuszanuuliinm,
FnenINTRIAUIINIsiunIAnuIkaren @ nanlddinssuiunisaienfvesdsalus
sudululnefuuifsvesnguysuilyysudearsiudugudnans Tuvmsideafunisls

135UNI3U UNBBUARIaIRlUSNAMITIUNTSUASIoUdIALLAsININBUlE U8 TRLIUNINTY

FaAUA.A.1970 tJufuLN

2.4.1. yANaevatinILuans

TulA.A.1970 ANSATUNTINUNNITNUSA1WIBINguaNNaesueIdalys tnenTans
a ' ) a oA Y] a 1Y) .
44 8 43 (Chung Yee Chong) Sauiundny 4 au Tulifediu ueuadu §U (Angeline Yap)
aa L3 aa s £ 1 U £ a ¢ = a !
ARuRTINUnNIdnusn TSI wmauiy dnilleuansluga 1970 Jaaunmanitluen 1960

Aa ¢ 5% | v v oA v g v
L‘Wiqgﬁ']ll']iﬂWWNW???@Uﬂi?@JEKJ@QG}uL@Qléﬂﬂﬂlﬂﬁ]@ﬂi?ﬂLallﬂ‘UUﬂLSUEJu%']EJ UﬂLGUEJUﬁWTVﬂGU



70

nwdanguluga 1970 laun 1518 wendes (Rosaly Puthucheary) tiaan éiu (Nalla Tan)
Aan a1l (Kamala Nesamoni) @11 1aan (Sakina Kayda) lue@ & (Bessie Lee) au

U U (Lin Hsin- hsin) kagkanivmesu ay (Catherine Lim) (Talib, 2002)

Tula.f.1976 Wes iy 18e nduinifaisdesdunwdingule The Sun in Her
Eyes 3nnss iuussnssdulifiuan 2 (Rebecca Chua) uagifaan fu FfuninaauuiFes
Huvesmniselunanden (Koh, 1994) uiSesduresindoumednedinnnituesindey
ansauivgavasuanyotu au glEsunmsmuuueinduindeudosduanitooinauwn
yo9AeelUS nanuTImEesdugnLInvauseie Little Ironies: Stories of Singapore Tu
A.A.1979 lasuanuiensg19ganinynidalus  auunaie Or Else, The Lightning God
Tulle.m.1980 Sadesduiiaonauiilfsumsifunismarends ududeneiduusnuessefo
The Serpent's Tooth Afiuwluda.e.1982 ndulsilasumnulousnuindesdy nauwes
weeu au Sifemideafuaudaudiwediaiin efsuvesaudesiuiiifiazasuuvats
Aevevniugiiaumzioonzetugs gnarlifdounsiunnfuudanivuuion Tnslawe
%3 Aew uazanuuniudosaudiiaveangurudunansiildsunsfinuuuusingy

wAne3y au Heuldimatanisidseildnouaunuuingy et nauanNUnaRaLae

NsAUIVRIIRLEAT

Tuthela.m.1965 quiistasagga 1970 szuumsAnuwvesdsaluiamnegafud
SowmsugiavesUssmaity anuiuatounsnszaisegnemnga nmaveteiveadesiil
Aansiasunvamisdsny Tausssu ngugsuildiumsnvinuusingusiesniseu
ssnTsdeufn mSingunnty assunssuvenindeuandsuldudrinasnuuin

anstlonuntu AUTINgluNAUYaLANMETY 83 ADTINE0IdUYA The Woman's

Book of Superlatives finanfisanuyndvesansiudiauyyundulvg nauveuanivesy
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a [ LY Y o = a a a = a a X

du Wunsstumalalvinleuansnanuifenslasunasasiifilululansteuunnay
v = a1 1 a a A a U (7 = 3
UNLVYUARTIUADINNUANLYIBIU N ABILUAAT U NI &7 Ju (WOhg Swee Hoon) kazhAas

iu (Claire Tham) (Talib, 2002)

tndsuanifiongiosfigalunguiiazndanaruedoifiodnaunisie 1au
A3aiiu A fle¥usneta Singapore Literature Prize LHupuusnainuafieneiies Fistful of
Colours  gudu A3afiu au ifudndouanifindnauesniissuududnadenlasados
fazas uazuiudeuiiothiauonmisaudselufiuussaunsaivesiazasans Lselenld
fhagasiivanuats ieuansumasfiunnaasyilioudeuindanndy fazasanives
wsesfnifuaiou dhindeulmmsdeen nugvderfisminvdsuuvannuia Adesvearn
aealud lunduiindeuarinnanuailensedsioiileasdifiunl g (Minfong Ho) Afkuans
FoulndiAssfugdu aiafiu du Tudumsnddasuieuasiidodedugiugindouans
Aalusealvil wilionevasdiuns 1o lasunisifiuiluansgowsniludlng wedniaue
Uszinuauseulmvensualvesdinequanivinunaisannuulsusiuvesanmdinuuas
madladluondeou lun Bossnlulszwalveluwafensi3es Sing to the Dawn uaz Rice

without Rain vi3aivsnsailiinulufiunyiluies The Clay Marble vilviiselasunis

engaaindulndouanssulmlnfinsaissduazdnsdanm (Talib, 2002)

'
1 a a

Pnileuanidenlus nauindanaulissiiles taziuszezlunsituinawdy

WA baun 1adide g (Olivia Yu) waw awaan N (Stella Kon) ledile ¢ faidssain
IT9SFAULUNFUAIUADUEIUTD Miss Moorthy Investigation 91U TBULUINUAVDILTDADIU
Uszunnlasiuauyinuse who-dun-it (Talib, 2002) dsuNauas19tavesamaan na Ao

NuUsEIanUNarAsIf 15eenlasuaullengegase Emily of Emerald Hill usinseiiu

unarasueaseMiuansazAsiilaansaliduiutes waznanuveusedulny AR
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wewnsyilldAseiunnuvesanaal ne a@nw3nsal nanulseinnuiteisves

a A « A ! Y1 5 S
dmaan N9 diiles@oa3sAe The Scholar and the Dragon wag Eston na1lainnaisy
A.A.1970  1Wudun 29NMTITINNsIUNdeumen 18N vuedenlusisniles wazidu

AFUAUVRINTIUARTUNANIANUABUAINGTUY B3 AU ASATIY FU wazamaal N

2.4.2. anutaudasenineUszvvuiuigluuiiensisos Rice Bowl va9gidy

AsaNUY Ay

UTUNUBIN1510319a 519 A lndvesdealusuasda.m 1965 Sgulraniduulauie
msdleaifiormegsenilvisrunaiiuuiss lunsunasesUssmanasmuauUszywu 3 Ny
g \Wisuissanumsafluvagiui Aeludsdumnieeglungafiiiulufevataay
wnAnnsidesiienmegsenisgminnliieaiadiauiudunsauarlrsunadaaiaun
Sglumsimualdulovis wivzdesdasaudnsiainindiuynnaveslsesvu (Lee, 1998)

(% v 6

a mu g Wanwddydunisaiesguiandednduaziivseaninminasaiunsatdaalusiv

o

1 =) a ¥

WANGALA AINITEYATBY ANUAIUSHUTREUIUIULDY ANUUADASBTBIUTEM I VULAY
AL YNIBATHFAITIUTNNIINUNANUIRTIVDITFUIRUTIIEY Ty niguatininy

uwda Bnanuntls Usznsundugnuaevaeuliidnitauseuneuasfondeiledi

Tunsidenisanunfiosdanluslun @.1968 A.f1972 uazA.m.1976 WesARIUTEY
Yuznaidonis warairegUuuuiguauuuisiunaii iunnadissdeu fuas nisiaun
iAswgRaliiasgfvtuaranguiwnaniadies dsalufvasiuegluguuuuiguinisfe
ulsviganguimsunngegynruusiaaznaneifudiunisvesdinuszins (a3 il
i, 2550) iadullesfeUszvvuliiausouanaudaiiulioindasy furadiaua

doarsuiavuwazadunInsnsaefunuintaned1993999 nisui1dnmenisainueu
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MateAnuUgeiovemssalumua1e dwmalvnssadiemuliausafivle Lasnanszny

° = = a s @ vay a o o a
GH i‘g@ﬂﬂigﬂqimu@ﬂ@ GU']'JﬁQﬂI‘UiﬂﬁW?JLUu@jml@JauﬁL‘UﬂqiLiﬁﬂiaﬂ'ﬂqﬂﬂ']ﬁLll@QL'Wﬁ']%ﬂﬂ']']

N15L0 09T AINUIUAILA

nsUnasesvesfzuIadealusitunisiivuauloutsinsasediu iWune wasaui
suifvuresuszrvy Sguraldlalemdlviusssunansauiiusneninds aunseiuin
wnn1saiiadeulmvesruiumsindnululiam 1975 SpdusuUnusuiunsindne
ogassduazuansamduigndonisednsdaan wideneiies Rice Bowl veagidu
A3afiu Au Ynauenmaudaudisenintassnvuiuigiuinde a.1975 Tasademdnde
maadeulmvesinfnulaensivesinazasionaniideaisiu fedifiunanusyaunisal

aswwasuasimedung waveglunguannmiindnwiedeulwininisdes

AU ATANY 1 IN1NEITN15UNATEMUUYIING 199935 UNa 19191 1U SR ULDURY

A9A1US 1399N15WENFINUALTY ANUVIALSNSNEINTFTITUTIR WALANSIDUAIY WNDEAS4

Y

AMUBBUSTTUIUNSAUALTUlaUNe LLazﬂin'im;:JﬁLﬁu@mma%’g (S. C. Lim, 2009b) u#
Twimruzvesd mu g mIuaasesiiiusnansmsiflesilinsiaudsemadululatn ¢
ANINBNTYIUVBITT a'auimy'Lﬁupﬁﬁlﬂé’m%mmmmﬂé’wmﬂ é’wmqﬁwﬁuﬁmama
MsInngInnsaivesUsyenvy (Lee, 1998) witlenei3es Rice Bowl Uauamgnsalluglg
Uaneda.m.1974 Hasaludiduntgnmeassgianndl Suiunssnuanas Ussansaenlus
fhouihedreFusuiunsnssdunguiindnulindesny (Jumglinguin@nwineanal
asvluantu anawindnuuminededsalusvieluiededn USSU Mnsasugniin@nu

LY

usBganses anamdndAnviadeulninienistngadndnwaniduduauazyes

Y

AuugnUangenanauliidiTiuuyy aunmsiseniesuiulameiiiosanginidndnyiung

AuRUe U UL LAYl LAz T enSasduumInedsTuniade (Ia3u Weanw,
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2554) ANITATURTINGARDNITYUNTNDIANTALEN BN151 Tusgesles Sgutadealusidn
USUUTIUENANIN AN IUNING180AIALUST LAZLUSNANNANEIANNIIRIIUIU 6 AUBDN

uNUsELNA

[
[ v A

suuesumalvevesdnluslunaustufe e @ou Ju ldadulnann ndnfne

gnltiduasesdionnisidiossaziiedesiulidliindnwguneiduizesnisdedusuian

[ LY

san3aunlasgigaiunInerdedsnluslule.a.1976 Tnenmvualianniwtndnwidaundn

drundualuasenansdunnunas fruarmundisnulaqidisaniansaluuinienisiiios

[

wonINANIANNISBINSgAmualiyty Tunisidendufousuinauta.A.1976 wssarie
Aulanfsguiaisesnisddiaaiamlunisuaniaanuiiuninisdesvesussyvy MIaud

Unlnwnensidies kagnanmingsasguiaiaien1sAnuauludrlus wnwmeenaeain

Y @ 1

N33ARUTENATUNITIARNAY HATATURINTTAUUITINUITNUNYD UyudafY 63 161 Y9

Y

aRnUTTUNSNINTFeRuiviuIy viene ldes W gndunuludemldniwinas Tausssudu

Uanianuianadsdvesssvinsweaedu (Iasu iednwy, 2554)

Tuwalieny 9y Asadiu fu asreiarasNinuanmenNsalaseluyeln.m 1975-

(%
Y

A.A.1976 ULazdauadNyuLeIveIunuininAnwIkazAnIA15E HRansannintdnfnyiin

14
v =2 a =

maidoulmmnniaidiewsinduindnuifedunssulouefsriliaemimndeudima
Haauuazauliidusssudesuduussnu fldmszgnaseuilnegaunisaineniafad
UseRmansatuanivesmdu a3afiu fu Whaswudunuidnfnw suiumsdnfnu sudy
ussny uazgmiuleveeuiidadlutianaiudned duisitauohngluanamindnu
flgaunisaifiunnsnsiuansnguie naufiaduayuiuiAaiiaenyuiey (ndividualism) uag

nquiiativayurouindad Nladifisusnaudeunsuiirdad audsguialdiludesislunis

U1UUSILVUIUNISUNAN Y
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saa °

marastunguiieumeuinladniunumadAynielusesdieda (Mak) wnuwiindnw
a v A Y o ¥ =2 o a va 6
WedeIueau 99 (Yuan Tung) Hildnwazadeaisiuyanadsalulseifimanse weuay

AR A9 10 P9 aRRUTIANSNIMTRERUUIUMene Ldee W Nigndunulutenmliniw

9

= o = o 9 Y a9 = a a a a ° ]
ﬂqiﬂﬂUqLLag'JWUﬁﬁﬁgJﬂ‘NﬂﬁjﬂLiqﬂqqﬂgﬁﬂﬂaﬂsﬁWWIUﬂﬂ.ﬁ.1975 ﬁLQu ATANU Al ULFUBDIN

ameluannmindnundsalusitindnwasingufie nquinfnwinlasunisfnwinuudengy

Y

NINIRBYAN wnndn (Bukit Temasek) waztinfnwilussuunisfinunduaininerdedu

g 03 UnAnwiiiasenguiadulugaunisaliuandiaiy fazasda Asunudtnfnyidum

[y

Henpeuiiiladuuugalas LuanseennaantIafeiussuUulsuwas Ingleuluyuly

. o Y] ° i v A . 12 Y o
N84 (S. C. Lim, 2009b) dansauazanminaniannuta@a Red Star Over China = 11l@nau

< 1

Mmausgluiug dnwazassfnaslouansuidaduuuanlssvasdavilidndnwiain

eX2p

[y

nendeyin wundn sandesunautin@nyidu

L))

ydu asaiu du ldmnudandeseniniazasinfnyisaesngy iWowansliliuii

nswUautUresrdIalUsweaeiuldszuunisfing Muinazgaunisaivnsnisidiendy

[ Y [

MTin ngutind@nwinlasuns@nwnuudinguioinauliao un nnsdeeuna anvazdn

[ 4 1 < v C = Ao P ¢ 1
G]‘L!L’ENLUU@USﬂﬁWQLLﬁ%IMEﬂﬂ’NﬂJL‘Muﬁkﬂﬁjau ‘Llﬂﬂﬂ@’]luﬂﬁqmu%’m’]ULWE’JUS%IEJGUHE‘I’JUG]‘L!LLaS

1 v = a a

woladumnudiuasluewan TuvasinquinAnwdudauguiuuazafinnuiediusiy (S,

C. Lim, 2009b) tnSeunguiilasunisfnwiuiiviaugdn Usswnsfoansiudnduszdomn
= = v = = = 1 a 1 1 %) %) 1 dl 2E-v)
Weun1wdule wazdauuinisnisdasuviuiiuaulng walunisndudu nquilasu

' |
a o Yo a (% (%

nsAnwILUUSINguATieudn nauildsunsfnwiwuudwdudiadsfnuguasandu

* yisdei30s Red Star Over China Weulasinuisdefiuiviowiiuie Wanng alui
nanfianssareuindaduiassmaduuazussntinssaaud1Ay INBRNILne 198 A9 IINNSAUNNS
udunainasiesnsnlulsematuresuss ufidansfldRendvdneningad udlduansgaduiivledie
pouindaduaznisviieuvennan 19e me vilinuvsnngninindizeunasteyauazainadunans

(F9a55A sugwIWwg, 2540)
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wievasansaouiialias eafdinanvinlitnd@nwiniassngueiniiaziadauluilufianig

a U
bAYINU

Guihhdune ulgdu rlafiu du agnanlitanuinnioedesdldsudviuann
wilsdo Red Star Over China ffifleviatfuayunisvnuvesngueouindadluiy
unuAulug) (5. C. Lim, 2009b) wifavastouaoudidadnieluSes naugniauslvdl
Snwmrduiunazindu fiivsngluainiidaynludaanngsasuiuundunidaniuys
813N Mevanghanedydnuaivesszuauyszeituleg uazaruasuiSsuiosvesdsny
daalus (S. C. Lim, 2009b) wivnuedluyuvesyeuagnuin faavasiitasunisgaylugiue
Fsyze wsefuing Ussrvuluifamgsauansmnuidnduenedenisnsgyiiiduiuvesia
wazvdosliiungnirnadusilulasiliilaswersmdiomdes anudumarlunisuans

dnualveda agviouausumaIvesTsuUARuidlanludalys iewnsgatvayuy

U UAnnusyilen dmusingludnaivesdadn

These people in the Union see themselves as the guardian of the
political purity of this campus. Like our political leaders, they believe
that the students here in Temasek are gentle fishes of the aquariums
while the students in Yuan Tung are the prowling sharks of the
oceans. The moment we let them in, they would swallow all of us.
The Alpha Club members will join the ruling party so they have been
appointed to keep an eye on us.

(S. C. Lim, 2009b)
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dsndussdnaueiiuAingnveinfe Sgutadenlusiviaugiingudndnwindey

9 q

rouihdaddudvanmuvesvfdusssliindndnwngualuasdan (Alpha club) 1Ju
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dhsgTinsedeulmveinguindnuwdu wasUndesanuuiansvesnsdieduumingde

e

aluasdaniuaziguiatedn naudnAnwiinerdeyin mundndugiaivauladie
= = D2 = a Y S = ] d'
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anwagRInaIEEYieud SguaativayuanzngulyavunnsenuiRnuulouissgdeas
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Wnngnisdunendiunanenisiledagaunguiaelueuan

a & ¥

nsngeumIadn@nwIunieunsuitdaddoundaiuulouie 3y Tmusssuau

9948 N ¢ Tuala.e.1970 Asgatvayuliniviwaziausssuduluniemuevedn

[
%9 q

[ [y

anwaly1rduludalus waziiennnanissutmusssunziunn wisgazsuiendnsveaaidu

P

gauN1Ialas A gilduatiuayueIuIveyTYRaiUNATEY uiNauUSiasanunsal

nsillasnuuasudannunioniunsSuTausTTuIuuRuAulng  dnvazfinanidgioui
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Singapore Clean Campaign UR.f.1968-A.A.1990) WleUEAMUAISITUAVLALNITINY)
guam Tln.a. 1969 uleureauiiiile (Stop At Two Ue.A.1970-A.¢.1986) Ul Uiy
Falushinue 1 (Campaign Against Long Unkempt Hair Among Males Un.A.1972)
UlYUIPUIT8MUAIIA (National Courtesy Campaign Up.A.1979-A.71.2001) ulauie
wiidsysy1wu (Graduate Mothers” Scheme Up.f1.1984) uazuleugnnduuwiuaisulule.a.
1979 Fysussaliussrsuldnmunusaunsuluasiseunasg1ugina s1dinsuanniade
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In recollection of years of total fidelity to their admonitions: Don’t
litter Don’t spit Don’t stop at two Don’t dirty public toilet Don’t sniff
glue Don’t waste water Be courteous Eat more wheat Eat frozen meat
Don’t breed mosquitoes Don’t change lanes while driving Say ‘Good
morning’” and ‘Thank you’ in Mandarin Don’t fill your plates to
overflowing at buffet lunches Don’t be ‘kia su’ Plant a tree Don’t
grow long hair Don’t grow.. Don’t..

(C. Lim, 1989)
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MANFRED: Can | help you? Are you looking for something?

THE ALIENATED ONE: Which is the way to Singapore please?
MANFRED: | ... don't understand you.This is Singapore.

THE ALIENATED ONE: Oh, no.You are wrong. This is not my country
where | belong-for here | do not feel at home.

(Kon, 2000c)

UnaununsEinsnumiafurefisinuUanuendiudeay (The Alienated One)
agvounnzulanueniudsauiidhazasiSenin “not feel at home” Aeanalaisanindu
Sruafiegluvssimavesnu  nneiunaniasninanuaiygantimaassghiouagnis
ustugdudanudealus yanassimuimnuasyvesmuuazaziasmuduiussevinaiiou
uyud mnufdnudanueniundsermddnlaafeuarlimuvanevesdin awaan ne 14

MAzATYIYERRLIN YeineLanin YenuUanueniuding venliinnuanevesdiin wag
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2.5.1. ulpungnasusanvIanugnaumad luuallensisas The River’s Song
v ATaTiY AU wrtleniTas Following the Wrong God Home Wazi3asu

“A.P. Velloo” YahANNasu ay
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L1909 UsEaIANaNIUlEUIENARUTINYIANUGAD N15a519n NI Na03d9AY

Wy ImusTIuiiauUsednes uazigideduin nsegsiufuluiiogendeveasgaysinle

> “Racial Harmony is not given for any multiracial society...the EIP must remain. By
maintaining a multi-racial environment in our housing estates, schools, shops and playgrounds,
we maintain social stability, racial harmony and religious tolerance, and keep Singapore safe,

secure and prosperous for all races.” (Mah, 2006)
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We found ourselves thrown out of Malaysia. Thereafter it was our
duty to make Singapore succeed and give our people a future..To
survive, we had to be better organized and more efficient and
competitive than the rest of the region.

(Lee, 1998)
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' “Lee Kuan Yew’s vision was of a state that would not simply survive, but prevail by
excelling. Superior intelligence, discipline and ingenuity would substitute for resources. ”(Kissinger,
2000)
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| am often accused of interfering in the private lives of citizens. Yes, if
| did not, had | not done that, we wouldn't be here today. And | say
without the slightest remorse, that we wouldn't be here, we would
not have made economic progress, if we had not intervened on very
personal matters — who your neighbour is, how you live, the noise
you make, how you spit, or what language you use. We decide what is
right. Never mind what the people think.

(Lee, 1998)

* "The ideal state which achieves security and stability through the careful selection and

education of its leaders.” (Kon, 2000e)
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WIUMIDAM (introspective voice) MYl

Wistful voice: O Singaporeans! Do you remember the days gone by?
When the streets were quieter and the sky-line lower, and our life ran
gentler than this bustle now? Do you remember the house where you

and your father were born-and how many of you still live there?

Reasonable voice: No river stands still, friend. Time sweeps along,
and our only choice is to ride the advancing wave, or to be rolled
under it.

Aggressive voice: Idyllic for people who were cushioned by wealth,
and look back with rosy nostalgia. | remember squalor and suffering.
Carping voice: Too many rules surround us. The motorist threads his

way through a maze of restrictions. Pressures and policies affect your



101

whole life; you can’t grow your own hair, can’t abuse your own
nerves with drugs or your lungs with smoke; even your reproductive
organs are under orders.

(Kon, 2000e)

mMsUsnzvondeiiusng aeandostuluAndnvuznainidevesiiniiea Tadu
(Mikhael Bakhtin) ‘1'7iﬂfcmﬁamiilzmﬂﬁsmmaaLﬁmﬁmmﬂﬁmﬂuﬁmﬂmﬁm lnganizly
sudsgiussunuuudeefiselidssosiazas (character) iAsussensvosdianios
(narrator) wawlAsedgusla (authon) lnTunfentu wuaAndinarignianldifieldndy
nuaiidsustvegiignunvludaay (Bakhtin, 1981) Lﬁwmqﬁﬂsmgluwamﬁmﬂuﬁgﬂ
dndssvessiagainguiliiudisuazliifiudrefudgussauiuindssvesaman ng
feehatu desussow nanidselusluteidnueanismely @esiifvanadudsinnn
AvdudontBeuuadiunalan enfidsalusaremunszua Fesiifanindniud

nmsmulimednluiseswetngauainisise wamumenaiiguauisvesau luvuziauy

gINIUINILAUsRRNNNNTEIN

HeaNTURALAAYIAUEIT YTy vugndounsauniengnudiuInutesiivegly

1012909 WEUIESTHALAIUNARUAINANTENUADTINYBIYAAS NILTDINITLINTIHY N5

(%

gNaNRn NM3gUUYS wasudusszuuduiuguesunrnandinsegnelddeinuavessy undes

v
= 1

[UIRT9EITUIN 1efaTaundnanlasunal n1sndsaluslufidyninisasiasuay

=3 22 Y A

nysanvanAuAddlyvie dnvaznaindesiinanldndudnvazdenieivessyindy

q

nsnaviutdeenvainuatgludeay viliiingesineseninesgivussvivunasdanalv

Usgrwunaneidudineyisienisuanrnuiiunianisdedduiae
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Podunausenmilafe Jura19lATased Helmsman’s Task Tdlauednunizves

o

giiAnu (dedicated ruler) Lamau’mmLLmuumuwaaﬂULLmﬂ@ammwaaLwaim waysy

ey

UIsvesd nu g uidsitiauenaeanadesnduifunaidevesnisnusunadaaiavessy
o ¢ A oA v aa ° Y ag v
f’NLﬂﬂﬂqim‘mﬂiqﬂaﬂqfﬂuwaﬂﬂ@ ﬂ'ﬁ@aﬂﬂa‘ﬁlﬂﬂﬂquﬂﬂﬂumﬁiaﬂwqﬂ'ﬁ%ﬁﬂﬂ LLa%‘VT']@JlII'V]

Uszgvumdnegerdenialuandnsgimun auduiudseninedgimnanisivissyvy

A Y a !

‘inﬂgmuﬁmdnsﬂaﬁﬁaazﬂs@jwﬁug Hda wwaSeuiisuTinaiunisdndalaigiindiui

Y

Windunady waziilentaleaaeulmeg1wdud Wisuladunszuiun1sasiasfves

a <

dsnlusiinguafvudugnusuafivsnguidien (Kon, 2000e) fsduusiuuafngiiifas

anusatmmalugauasyieies windumainundnnisunasesseueuysznsulag

LaslianvueAIRIgIuID AsnuTIngluuvasastaudnisamilife Apollo's Children

wied N g Mwuanefvullenlunisdadennaugiiniuaiuisafivawligisy
Usmsusemanunssanausean Qasu LW@@LW&J, 2554) wnAnefvuduudoivudulnases
Foffifinnuanansafiay Sausssy dauaain uazaunduividuilivng dufunases
GRGH Lﬁaﬂﬁzﬂauﬁué’w%m%aﬁaﬁuauﬂumaLﬁmﬁ’udw uywdiALaImTafIai AU
nauAnu il duunasosuasuisnguiinunifiognunases dseudwiosiddudu laengu

o

WAkarinusssegluszAuasan vilia niu g Budedulunquedvuy

e

Fodudeunduluud wnfAnedvuisuvesd nu g Unngimaundanmsuendieen
nantusisnaneludam 1965 Turasiuwdosfionauansovonaguiiya oudd
diwa 150 avlunistmwdliseniuings SnvawndBaiiulusnfnveserslua neeyd
11 FeauiimdufvladosnisrunguiiesifinuarunsafawioUnasossungulugfid

dvddlruuRnny (a3 ieanwa, 2554) fefiusingludina1nuesd nu g luvilsde Hard

Truths To Keep Singapore Going 1Usyanvuludauivseeniduaosyudy yuduuwsnie
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NANYUTUGS YUTUNANTEAUES UazyuTUNaNTegluanINLINGOUNR YUTUNdDIRD YUTY

naNTEAvaarTUTULSILTegluan nwIndeulif  winAnlunisasienfveswnedly

[

° v | oA Y] = ° ) aa £ v v
nsyibiauasnguwiniisuiy winen1svilinanidnsluaisisusdseloyinsginly

oA Y] Y] Y] ! v ! a a a aa ¢
NINYNAY (I_ee, 2011) aNWULAINANELNDUI LUIARBDAYULENUNUIINYTEEUNTO

(%
v o

= A a o aa ° Yo = a o o, ° o
VaNa NIU §Jj WLﬂﬂIUﬂﬁaUﬂﬁﬂﬂuﬁqugiqﬁqﬂLLa%lﬂi‘Uﬂqiﬂﬂﬁfﬂﬂ DNV UUNNTINTIDN YUY

Judulugvosnguilyavuioasiuse

NSEUIUNITADIUUIANUANLS BIvUTUYN U sErsulaulsr Ul ausuludannnue

lngnguiilduny dnwaizdsnd1d dulaille n¥ud (Antonio Gramsci) Hg1udIN15ATOUN

L4

naafe s1u1aninsilesluszueulssrsulasuaniaontdiunisgaunisal (ideology)i

Avundulasgunasesdsliunannisidensiniungrane  aaunisalvandvinligunases
Tasumureussulun1sunases wazamnsaldandniuan1tumnee wu aa1dun1sunases

doan5uavu SEUUNIIANY @nduATouAsd IBSITI8IUIANNTTLIDILALLATYENIVES

nauay saen1snereuldgaunisalvirlinailieuiisdnauszlevuniauuisngulasudu

' ' [ '
a A ¥ = =) o o

NaUsElevdresdIusIn MmMuwWIAnUeIniud aaunsaliuludeiignasnstuiiesnwsuna
wialviaald wagliifudaszananuduiusnissunaludiny @un 1w3qed, 2548) A5l
9AuNalsN¥1g1u1vRINguaAvugninausiuanUsTiauluunazas i3 Apollo's

Children fia ANUWeINGNRUNATOMEWEINENFeY NsUrsariugUaaivy wazn1sudn

SlAUIUA1991N3g

e

UNazASLIaY Apollo's Children naifienszuIun1sAnasTUTEIININANENYAT
vaunnensala YutuUnATeIILgNTeNIINGgUNISIAgUd (guardians)  N13ARATINGY
nMilAguIENAaaUMIENsIdNNavealdss ruanara mnglavadluiuninanen

waiifazgndneenainngy nsuusvwtulusesazuiaiu nquiunases  (ruler) vudu



104

UIM3 (officer) wagautuLsTsY ATHoUTUNAUNSREUarldToa NN fUYUTUNTL L0

[y

millaveanguiuiiad (Metals) lunsiarudnlageutuiudidniunisAnden

Y

YUFUYDIY1IUTAALAN NN SINTE L Hauywdndialaunnediaiy uywduis

L% aaa

1A [d [ 1 I a 1A v I ' 1
Nl Naduneean U’]\iﬂ%jiJL“LJ‘L!LQ‘U U’]QHQNNW’JIQLUU‘VIENLL@Q AR NRNNINNINVBIAU

NANYIUIMALNTTUNTLDATE Feuay drurudulnasasiiilanesd wazsutuuInISyil

= %

wladudude nguiigndaiddiusimnanuinanazdasuniu Wevunliiunisiineusy

Y

U

muaRtyauaznmsdugunesedueuan Baussmnslunquilfonadesgauafidniuiiios
gAuAR (ideal citizen and ideal city) (Kon, 2000e) kuIAMIBINITHUITUTUYBING LA E

danAaeIiuLUIANEIANNINAVE9E nu & Ll ndeludtvuduludiaudsunsafisnda

FUUUANABNANLUT TUNA19ARRUTYNT wavgIuARLIavuNnTentnluntiivesnu unag

Y

[
Y 1 £ =

guguiiunumiwanaeiu Inssuduuugadosinnnudugin sutuaissesdianuaiad (a

Y

Su Wenwy, 2554) n1sannlunAuAnsearutuAenalnivinliussenvueausuluden

'
a =

Mvuadulaenguiul  windalanaliussyyusidaiuiudeig

Y

grunainuntuinduy
AN lmeuiu fdanusngneluses fid1sumsAndenauaiousuINTaeE

mMsuUutuvesnguuiadiuduaiuaimsslal (Kon, 2000e)

miﬁﬂgﬁu@aﬁL%qmmﬂwuﬁﬁu LAAILAUNEIDIUNDVDITEUUNITAN WAL

= 4 ¥

wawaIsuaMI g uvesvutuUnasemyuisueg ludiny  AsinsHouTHROURLUTY
o A i A N vy v 1 v yy d' d'
nsAnEendt asulenSesdrhisliunasesuasgnunasesegsiuiuliegnesiuiy 15eq
Hugouludiunisvesnuasuding dnvagdind1wandiiinuii anuasgniseney
afulagduiusiungudunaludiny aenadesiunulAnzasnIuasIvedliva yingd

(Michel Foucault) 3¥gyayrwu Huinawenruasauliiludaszandiunandsny e

AuazagninlidnladnlussuuvesnuunnulunisuanngnaeiuasAinn A1N93939
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v
Y a o v o

Weuleeduszuudruamludnanuasinliai1uasalusiseed nszuIuni1siisenin

Y

M3an1wIANRseTIR U lusEUUIMNAINTT (A regime of truth) dmsunlndddlidinuass
Tavieguend g fusszuuninnuniiezlsfiornuase nnssulanluiiveusuuasyiniing
Wuauassludanuiu (Foucault, 1984) L@uULAgIfULLIAALSBIAINULALNLAUNIYUTUTN

ilinquadyunnu1nd1unalun1sunases dangn1sne181us1T8IUIAmMeaesion1sAe

[

s gaiLSuAZNSMARE LA

'
Ilaa A 1a a !

HANIUNTNAAD UL NHUNTSREUILABULIIGNS LANAMIENTT The Festival of

Y Y

Hymen lngmnanealasziluiidongasesliiungumsifieu iendnuszyinsiunely Woil

[ Y

Aan nunuvesuleuewilyavulute.a 1984 vesdalds Sgadvayulignaunsinw

*9 9

[

seaulIyInsausatudniinsAnyianedukazduasulviynsuinninusesvrvund

[ e

N3ANYILAEIElAT NS HRI1ANAINTTIVRIYARALUAUNANIITEUURUGNTTN AINE

o

mu g nandnliemmddyiuanitousyyes Tuguednanussnnsidauaimnsz
wdeinnuaaInazdunenrueiugNITINLIggn SUsEvTURTnsAnYIgeansa
tios Avaluslusuianazdudsruvosauld fauaauauaainlineslouduauiisosninlusu
soly (Lee, 1998) & nu g JauSeuldfummensalanieluiFesdiiugidenglifuysyansy

ielviunsiinunidnyarasaiulssvinslugauafuinign

LUIAAFINAIAG18ATIAULLIAANITAREBNIUENTTY (Eugenics)  ABAINNLYD

s

NeIftunsUTulTsRuguyed Arun1sannisuasunseyimdugnidayninisiugnssy

9

LWIAANIARERN UGN TTUETNNAINNG Ui N1TegsenveIYITad A153u (Charles Darwin)

' ' ] ¥
a1 = = = Ya 1 = o

ANAETINNUTINT I AAADENDLTON LazhuIAATaNY

9 Y Y Y

NUldlnsnguundwuugalsayiliiin
N1381819LNTUEY 187 wnAnlunsnatsluansyasniludinauasnsulanasinasdl

N"3neRy American Breeder’s Association lula.f.1906 waznmsdndeniugnssudud
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gousulude.A.1928 ilvAnn1sviTnduAue NIy AUNNISHAAUNINGRANITURAAASTTY
(Cameron, 2010) Jululaiumndanisdmdeniiugnssuludnlusonadunaduilosninnis

TingJunniluuduuulunsadewd warnisSunuAnveslsivalay Junneg1ensad A

[

A v Y a ¢ a e v ad
LLa%LWﬁI@ Lmamaﬂﬂqiaiqﬂqmﬂ EWaNUﬂimLL‘UU E‘NﬂI‘U5%@@@ﬂﬂqsﬂizsﬁqﬂilugmuﬂﬁ'ﬂ

Y]

< ] 1% ] a = 1 1 a = 1 al av vo Y
LLsU\‘iLLﬂiﬂ‘VI’N(ﬂ’mi’]ﬂﬂ’WEJLLﬁBﬁG]‘{jﬁUwﬁy’] ‘(N?NﬂﬂL“LJUﬂ’sj?,JSU’]’J‘UULWENﬂ’sj?,JLﬂﬁﬁmlﬁiUﬂﬁiﬁuUﬁHu

Tdyns Turensgsusealigimiuvimduuntu dnuaeaingaiasyioudn ¥173ufe

3

Uszansulugaunfivessy warsgdinatuayunisasesrnudulngveasiiudiuludalus

UANIMNTTNYULNITAATONNUINITULAT NTEUIUNTIUAUBUNNONDALALANILY

wiud ansgadedinmlunisdenuarnisdndulaluFousnmesu ssuvduiuduesans
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Juluiienisudnusznsiilndifesiugauaivessgilviiomansios uananil dazasans

1 1Y

nladvihanunguesenealaszgnatinemenislilifig@adunisnengtin Sgysvdansesdiuig

Mduvesansluiluvetnu wazlisrwnamiledindiudivestiaian (Kon, 2000e) Mnefignud?

Ly

N1INE18IUE15981U19veINgUMEN 1T TaRS TR UEITUggniTmemen s Eueves

[

awaan N9 Miunquiygvullgnviianguenduligninesnannyutuunases AsuLLIAR

Mnguefvwdulaeiidaddlavannsiiiewn uignUsznauassuiioruiisinguien

v

UBNINNTANTUAINUS T5N19815981119v0nqueAvUBNUTENIULIAE N137indA
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ALiiufne luunagasises Apollo's Children  amaan ne IiTeaduuafvutauUAzAS

309UV ILAIWSD The Legend of Red Hill WiiominEn1smdngniauiumainsy
& 4 | = = I3 2% A = a & A aAad a | I
Welseananfuileswundn (Tumasek)  FedsdedsaluslueinnidoiSendununén
(Temasek) 7ignungnainnesimyainszlnmiu funasesdfnadasanindeuseuiios
Funflaneaimiainszinsaivennanifawauinizda Wi dyaiaunidaausdnlild

nundredeudusa Wevainsyinanuyndiun amuuuiiduisstndiduniundevililyl
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anunsavtunluiiiesld awmaan ne 1@aslilulsed3n SIUMANNUIETILUIAIIUAALUULAN
Yansglnsmununedslymaliainfn tazavasnienisliafan Jamamisaunlulame

Mssuilannuiugeddy (Kon, 2000e)
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HuNdunes Red Hill Estate Tuyniuil (Kon, 2000e) wnnisalanariuanliiiuinnis
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Usznswsnumunefagiiunnafignnsziiegsldidusssuainsgmaanis denilude.a.1974-a.a.

Y Y

A  caa ¢

1975 FpunadealusdunuunuinanantnAnwdealusuazinuiadofiunnininenisyineu
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aoddefefnvedenlusilaudidnainaniiussguiatenegediilusssy esainngy
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UNaLA5I509 Helmsman’s Task way Apollo’s children 1Juunavastoulu

U A . A 1 = = A a a v Y a
UnazAsnanAa The Trial V]ﬂa']'lﬁﬂﬂ'ﬁaflﬂgLLU‘ULﬁENL‘WE]‘W‘W']ﬂUWI%LﬂﬁﬁaﬁLusU@VWQFN&LV]Lﬂﬂ

[

ANuankenludny FUiliesInmanN1salNsguIavuIemuns Dity Linen  wanevinly

CY

UnANIIWIUNINAUVUINADAIUST asaiumgnIsalinTuaslulseiRmansvasdenlys

A9 NSHIUAUASAETUANTIAINLEIIYIINITHANS BWAZAITHAUIUIUUTEYIIIVDIENAIN

Y

UnAnwluda.f.1975 luises The Trial awaai ne UiauadnfguIaseiunIswanivaes

AUM3 Dirty Linen snzioindadaiuyinlie1nsuinngfinssuasuluy kazauasd dnswa

o

nihdnlavesUszrisu naudunasesdadindinihseismuniuaznidnusiuiiiayinge

anansadnydslavenenvulindesnuld unniuavaussnfavdeslgniledasssunazainy

Y

Hszleulviiuusesanyuingy (Kon, 2000e) dnwazaena1dusngluluifnvesungd nu ¢

o w 1 {

LWNPINULES NNVBIFDLIATUINES NNVBIAR AR LBENINANYBIAIALUShaz iU v aen

o

o 3
V0933

AmaaT N9 AIANNHIUMIAEASIBATAATY N1TATUANIESNINVBITOUIRYULATUDS

Uszrpuiu Sgudlalaegnalsinddefeniugnaesiasaiiuasa (Kon, 2000e) Aa1uva9

¥
A 1Y

lgLasiaaenndosiukulIfnvaslndNillewmdiniiuaswaranuiiisnuanazanivdy

[V [
(% Y a

F0e5URgTvAY  ANAsVRIlDl wnudtuediuilasduguanninuasas ldaanuasanuy

Y Y

advayulusedda AilaasiadliuszansudiuitrnuReveafintuainnisaaiuuning

a 1

ONABILATANINATIVRITT IndgaviinnwInuUaniuie v $3A35AnISdapueIvy

ES]

Tnfluszansamlildidonou wazdraznanminlaasiaiias auasuvesdeny 53ides

nauAa Ul InerlsAedsnAnadean (Kon, 2000e)

> “Freedom of the press, freedom of the news media, must be subordinated to the

overriding needs of the integrity of Singapore, and to the primacy of purpose.” (Lee, 1998)
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WelanUuuazidnungnisaanan nsiiug13e8asnImmnenuan (freedom of thought)

waztasnmvnealaya (intellectual liberty) aumdunisnszduensuaiiwnyuliidniinugn

1Y

inansiainim leedladdadanudnduvesdiny walnendeg1aisysduluaaun
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APINSIZNITRINTULEEIRET aunsaviateseuuauAIvasmauiuld (Kon, 2000e)
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3.1.2. gausy: Auanysaluuuiilimaien Tuualieneises Rice Bowl vasgidy

GEGITVEGH

lugANeI9as9vIR S3U1adeRlUsTITRUIMNATYgRALaYdIRNaE1LT IR 533
ivuaulguteNasounaNInTInUsEvUNNAY Welidenndesiun1sinauYesss Ay
rosnisasabidsalunilusglugnuailuszesnadudu ilisglosiunisneniseasauas
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N1FHAAIAIIUTAUAININITLERIYNIANI NI INHeAukazUsEe 1T unseNnslula.a.
1975 favrumsanamin@nwdelusiiuvuiudesiusguia gy asariu du WWunidluy
wnutanamidndnunlugiwiaity Wenisindeulmivesruiunisinfnwduman yau
A a a = o ¢ v A Y a a .

Avau du Jniusraunisalnsaveaseunldidulasuseadnvesuiilengises Rice Bowl

LEINNYITUUNITBMUUEANSTNNATINANHANYTAILUY WATATOUESNINYDIUTEUYU

w1lleei304 Rice Bowl Y099y Asaiiu du nandavnnisalluyiale.a. 1974 lag
Wiauenyuuesvesheunuitndnwngnigusiuusuluginlatdngn Tuvuetdy ue

8 N g adagusuussutasuulisnunaau wuauliseileu duas Waunaswgiali
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Ausmsusngegnnruiiasnateudiuniees®inuszeing (asu Wewnwy, 2554)
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nan wazdiuszaunisalnssvasseuildasnsitazasienas a3 (Marie) Hngaunisaliewd
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Still, could she be right after all about the ill effects of meritocracy?
Country like Singapore, short on natural resources, needed men like
himself. And not everybody could be a leader. Leaders had to be
nurtured. What was wrong in giving the best to those who best
deserved it, and would give the best return?

(S. C. Lim, 2009b)
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Only the word, Cloistered, remained. And with that he had added
Martyr! Nun! Escapist! The perfect Bride of Christ! Yes, he could
imagine her in the dim light of the convent's chapel offering herself as
a sacrifice-the perfect virgin; cold, calm and collected. But
untouchable. And she had retaliated then with Conformist! Strait
Jacket! The numbered Singaporean slaving for four wheels, three

rooms, two kids and one wife as the supreme goal in life.

" cannot escape You You are in the sky Among the clouds. You are in the valleys and

up the mountain tops. If | sink into the ocean You are there too.” (S. C. Lim, 2009b)
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(S. C. Lim, 2009b)
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He is no longer the Paul who dreamed dreams. But | have found you,
Lord. Give me the grace to do Your work. Take my eyes, they are
Yours, my Lord. Take my ears, they too are Yours, My Lord, take me,
take me.

(S. C. Lim, 2009b)
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YU SENG: After a difficult and dangerous journey, | have reached the
new country. This is Singapore, in the year 1875. Our boat was small
and there were terrible storms; sometimes we feared we would never
reach our destination; but here | am at last. | have no money or
possessions: all | have are my strong arms and my willing heart!

(Kon, 2000d)
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SRI' MAHKOTA: You all powerful, all compassionate, you have set me
here to be the protector of the people, to be your shadow on earth,
to be like you powerful and merciful. Let's make a fresh beginning
here, let's start again in this unspoiled ground. All old mistakes are left
behind, old fears, old regrets and hates. Let's build a new lasting
kingdom; let's make all our dreams come true.

(Kon, 2000d)
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She was supposed to write a story with the title “The Stranger’ and all
she did was write a great deal of trash about her father- ‘He canned
me everytime, even when | did not do wrong things still he canned
me’-she means 'caned' of course-'..This compositionis not only
grossly ungrammatical but out of point. | had no alternative but to
give her an F9 straightaway.

(C. Lim, 1978)
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Mum loves me so much-she says she will die if | don't pass the exams
because it will be a great shame and Father, he will be the laughing-
stock of friends whose children are very clever and study hard. | want
to be clever, very clever for sake of my dear parents who love me
and sacrifices for my sake. | must STUDY! STUDY! STUDY! | must do
well in the exams and make my parents happy.

(C. Lim, 1980)
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My gerandmother says that to dream of human excreta is a sign of
coming luck..Why didn’t you write just “shit”, Mark? It’s easier, but
her brother had merely said ‘Don’t be crude.’

(C. Lim, 1982)
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His mother kept the umbilical cords of all her children, as was the
custom among superstitious Chinese, as a symbol of the bond
between parents and child..And she would never tell Mark. It would
be unfair to add to the burden that the boy already carried, of the
dreadful irrationalities and weirdnesses of his forbears.

(C. Lim, 1982)
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Angela forgot the context in which this piece of family history was
unraveled; perhaps her mother-in-law wanted to share with her
comtempt for men, for had she not always called her husband the
‘Old Devil’, ‘One-who-is-accursed-with-short-life’, ‘One-who-is-more-
lecherous-than-the-farm-yard-rooster,” the last being a condemnation
of his having two mistresses at the same time.

(C. Lim, 1982)
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There was another deficiency of the Singapore male, besides this
chauvinism: he was woefully behind his Western counterparts in
matters of dress, grooming and social niceties..Singapore male’s lack
of social finesse:..Singapore men were downright unattractive; they
were narrow-minded and petty; behind their executive desks they
talked sense but outside in the world at large, they floundered..and in
the presence of women they were definitely gauche.

(C. Lim, 1987)
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In private he took off his false teeth so that the firmness round his
mouth collapsed inwards into a hideous pattern of wrinkles..No, No,
No, Helen had assured him; she felt a spasm of terror run through
her-No, she loved only him and what did it matter if he were old? She
had chosen him herself, nobody had forced her, and she loved him,
she would always love him.. “One million. | gave you one million and
your parents three hundred thousand on our marriage.”

(C. Lim, 1978)
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He wanted it, he dreamed of it, he hankered after it, as an addict after
his opiate. Once the notion of a big beautiful house had lodged itself
in his imagination, Tay Soon nurtured it until it became the consuming
passion of his life.

(C. Lim, 1978)
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“Ah, now they respect A.P. Velloo,” he said aloud. “Now at last they
realize they can’t play the fool with me. And that Post Office girl, she
dare not be rude now. She say Good Morning to me in respectful
way. And the Straits Times, they promise to print my letter, they
realize A.P. Velloo’s letter got some worth! Ah, people coming to their
senses at last. Like that, got hope for democracy in Singapore!”

(C. Lim, 1980)
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"What she saw startled her. A huge, gross Indian with wildly unkempt
hair, grotesque bloodshot eyes, diseased arms, wearing crumpled,
half-buttoned shirt and pants, was ambling towards her, with the
ferocious single-mindedness of the madman.”

(C. Lim, 1987)
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? I five years, you will have 120,000, in 10 years, a quarter million. They are good
workers. They are hungry, they are lean, they are keen.” (Han, 2012)
Y am a firm believer that the more talent you have in a society, the better the

society will grow.” (Han, 2012)
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(Rose) @n3¥1INTIURLULALUIENT1IAEY (Mr. Proudnest) ¥13utudTuld

Rose: Mr. Proudnest! Why won’t you even speak to me? I’'m going to
learn your ways and adapt myself till | become just like one of you.
Mr. Proudnest: How can you become one of us, when you’re so
different?

Rose: Well, can’t you give me some help, make some allowance for
me? Why are you so determined to reject me?

Mr. Proudnest: Because you are an outsider, you're not one of us,
there's no sense in pretending you ever can bel!

(Kon, 2000f)

UNAUNUITENINFIBEATNIADILAAILIMTAUIT B899 R g9l satinune eI

Seuinvinveanquuywddule eusudlmdidugusy wilgmidrdgypeeninieslulaves

val o 1

a @ 1 1d = 1 & = a LY
¥Sulangauswennantiwins agiiuinlsaiduauuenfiluauisadunilaselny

WK dnwazRinanfenmasieulymenfsenineianugvesdnlusnliaunsannle

[y

wagAndudauanansainauliluauuen n1s

a o

e minUssarvudinsgainiunguyifny

2N

Tawaan ne dnauslpsuvamazasiduaesnguie vadulduazyifu wansliiiuindd

<

Waguwlaslaginfednuaenisnigainvesyana gndlaiaunduy1ifuladeuld

ANNEsatuNIiY uwiAuiaesnguaunsaegsuiula mndiuilasetuuazuestiuniy



167

Y [y

wanAawmaily wuheaiudsaudalusnldonaldsulivssyvuiividnugifieaduls i

UnAneadLalfgenaunsailiy Birds of a Feather duiufiinanumsinedin winideaiula

a o =t v = = O & = v Ao '
dndenils awmaan ne agviounadsveanisdaduluauduninieaduiniillg

A = a Yy N = v a v oA =

meugvasAuuen Wetaunanianyiduliasuandlielunisiu lsaluiaduiuiiouvesand
wiltseazsutuls wimszanulitiewdewazmasiesuvesyiduld sibilsaldaiuisadu
muviuiazsasnluiian wanisalivitbilsansenindimnusnliaunsaevuganinig
WRRUSLA (Kon, 2000f) awaan ne Fliiunumialunisadsdnuiusieaineaiisening
RnuIAsnIsaNsUmINwAnasaziiulatis s iuvesssivu Sndunisiuanli
wiutgmnziiatuiurndweivsiueuanfe nauussnsgnuauifiiingInTu wagnIni
919gnUfiasndeau Aaiusingluses lsagmenseudugnluvies azviouinusevns

1d yd‘d v a 1 a 2/ U U
anwanaz lug l3nguludny mnyndenlusldiBeusniseeusuainuunnsing Ussunsgnuay

I | 1 o da X o = a 4
ﬂ%ﬂa’]EJLUUﬂ@MWUﬁ%ﬂUﬂﬁJMﬂU@U’]ﬂG}@Eﬂ\‘iiﬂﬂ ﬂﬂ‘V]LﬂWU‘Uﬂ‘U%’T}QLﬁLSUEJ‘LfL‘UﬁQﬂI‘Uﬁ

UseiRveangugradoulnngdnausadusnsseil 19 sngedsududeasinan
ynlUsnng fuduarsndingy uaruisdnduidoasaneanuinin Wi wesdy
Sadeu uazalu nanfuideatsiedefe ¥123u uaduazduiie lulia.a 1931
Uszynsgisideuludenlusidnuaudssann 6,900 auuazluda.e. 2012 I1UIUY1IgLsTLY
TngUszanmegi 17,000 Au uagiimsdndsaunausmgsidou (Eurasian Association) Lite
afregururmgadeulidunduasuansdadnuaif sty venand aweudeny
mnuvnevesgsioulinseuaguussavuiiiugnuansewinswng funnuazvielde
favan ndnditumegdintemaudemeannynglsiuasivuanavesnglsiby

(Hodgkins, 2012) Sosduvaauannesu fu NldMmarasenyigisiduuiiiedsauiuine

1394 “Kenneth Jerome Rozario” namnfuanyiedawnuiils (Kenneth) gideymsunis



168

a ) A a ° aa a ¢ X A A =~
LiHULLag'ﬂmﬂqﬂiaUﬂiﬂ LANLNBDIU U ‘LﬂLau@@ﬂmwsﬁqﬂaﬂﬂiﬂilﬂ@ﬂ'}EJ"UUNG]@%TJ%L?LGUEJU

[

1 a a dy
N']UUVI?{N‘VHJ']GUE)\‘iﬂ?lj']'l‘ﬂiﬂ,‘lﬂﬁx‘iLiEJ‘L! JU

Mrs.Chee could not be prevented from expounding a favourite theory:
that Eurasians were extravagant and pleasure-loving and lazy.
Mrs.Chee could cite four other cases of Eurasian immorality; Mrs.Teoh
nodded in agreement, observing that the Eurasian girls in her class
were bold and cheap in their behavior. Miss Molly Ong the Students’
Counselor, who had just walked in and paused to join the group
commented sympathetically on Kenneth Rozario’s troubled family
background.

(C. Lim, 1980)
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" “While some differences remained in the way men and women were treated...these
were products of the largely patriarchal society here and would have to be accepted” (Heng,
1995)
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? Neo-Confucian Inspired Sayings: "A woman's duty is not to control or take charge.”

non

"Woman's greatest duty is to produce a son." "A woman ruler is like a hen crowing." "A husband

can marry twice, but his wife must never remarry." "We should not be too familiar with the

"o nn

It will be

women neither to do wrong nor to do good. Only about the spirits and the food will they have

lower orders or with women." "The woman with no talent is the one who has merit.

"o

to think." "Disorder is not sent down by Heaven, it is produced by women." "Those who cannot

be taught, cannot be instructed. These are women and eunuchs.” "Man is honored for strength;

"o

a woman is beautiful on account of her gentleness." "There are three unfilial acts: the greatest

"o "o

of these is the failure to produce sons." "Women are to be led and to follow others." "Women's
nature is passive." "A woman should look on her husband as if he were Heaven itself, and never

weary of thinking how she may yield to him." ("Women and Confucianism," 1996)
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Kwei) nanfuluauauduiusivysvaiuaufie Wiuiegs (Old  Yoong)  LATWRYTTY
paafu »9 (Austin - Tong)  UngshauavATaLRguy1IFIAlUS wagummalIwIAY (Martin)
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Here. Let me, Old Yoong tried to fit the rigid circlet of stone over the
bruised bones of her hand, pushing, shoving, tugging. The gift is
hurting, Mei Kwei thought, as the pain brought tears into her eyes.
Tighter, tighter. But her bones could not come more tightly together,
to accommodate the hard sgift...The bones in her hand refused to be
crushed and fought against the invading jade.

(C. Lim, 2011d)
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While they are to men’s advantage, a woman experiences loss of
respect, loss of personal growth, of full-humanness, when she
submits to the demands of the patriarchal society. There is, of course,
a futher risk in the loss of identity, becoming a “thing” or part of the
possessions of man.

(Santhi, Shakila, & Elangkeeran, 2010)
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The nurse at the ward gave me some forms to sign. Under the

heading ‘Reason for Termination of Pregnancy’ I’d scribbled ‘Obeying
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govt. orders to stop at two.” The nurse smiled..we were fellow
conspirators who understood each other. Women tired of being told
what to do-how many children to have and the penalties.
(S. C. Lim, 2007)
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’ “Equal career opportunities for women. This has affected their traditional

role...as mothers, the creators and protectors of the next generation.” (Lee, 1983b)


http://en.wikipedia.org/wiki/Equal_opportunities
http://en.wikipedia.org/wiki/Equal_opportunities
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To her delight, they moved energetically through local politics to
international affairs, philosophy, religion. She was enthralled..he might
just say, ‘I didn’t know you liked this kind of serious staff,” but at his
worst.. he might frown and say, ‘Just what are you trying to prove?’

(C. Lim, 20110)
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4 “The Asian male does not like to have a wife who is seen to be his equal at work,
who may be earning as much if not more than he does...That is and enormous loss of face.”

(Lee, 1983a)



191

93994 (serious staff) fiol3eevedygy Tuvasisesliasadiegiinistiuniinde widu Ay

a oA a . o Y] ] ) Y A a
NUABITBIAEAS (C. Lim, 2011b) ANuMEAINA1ILAAINITIAINUNUIMUAENTTIVEanT
lugruegdnuveysy mufianisvesiguiannetgiiiesvuaiuaulavesansivnduung

Sossnluaiidounasdiinausa meulvureuidyaivu Turisla.f.1980-A.A.1990 Wiou

vy o J 14 k4

funsadaunenafiin ansidulidnuardoureurelisunsguanIuaNIINUTY

Y

MuBUIAAYeIsEILUuYTY (masculine  state)  Usswrsugnuaueinlugid

<

v [

Audnunedosio Whiuid wan unwses Sunsewseiidnunsiuans (feminine) Faifus
liannsalindalufanmsifinnudidydegld wonideainiiegldfunismuaunasey
MNAMENTINNSRsiFosadunn’ IuRAsIiuiiued nu o wansiiruzsdeanidenlus
astelmidndudd 1T watuaziieilu (Lee, 1983a) virmzinanuandiiiuin an3nefid
Snvnrseudesuadoandufmuregy dufiandunstmuauloneieatuanivessy
Jedpamailfarinduiingszuunseuasinazynih uiiosRevesygy wed nu g

nadnlssaunlianidenlusiidnvusifedduansgduaslasunisinausuaiu

] a a Y] A o v o A =6
ﬂ"lwqmqﬂﬂigLWﬂLLa%ﬂWﬁLﬁ@u%"lﬂjmEJ']aEJW@aﬂJﬂ'JiLW@‘V]"I'V‘u"W]Lﬁu%%?ﬂ%@sﬂaﬂﬁﬁm

Tuwifienei3ee Following the Wrong God Home waasu 83 diauediazas

' (% '
aa U 1 a v oA

° v & = o Ao a | I3
G14 Vlgﬂﬁ]'lﬂﬂﬂ?'lllﬂ’mﬁiﬂiﬁLUULWENE;J‘U'JEJV]WU@Qa']lI mwmwmmwﬂﬂﬂuLﬂusummw,aa

5 “In contrast, to a ‘masculine’ state that possesses universal vision, the people are
presented as selfish, ignorant, deficient, dangerous and ‘feminine’, and thus cannot be trusted
with matters of public significance unless tightly supervised by state-approved committees.”
(Tan, 2009)

6 “Attractive and intelligent young ladies went on to finishing colleges where they
learned modern languages and all the social graces which would make them marvelous helpers

of their husband’s career.” (Lee, 1983a)
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7 “Women are expected to have a voice, but there’s always a limit to the conventional
wisdom of the Singapore government. They will always draw a line will always impose a
limit...Sorry women, we will have to juggle our career and what they want of us. Endure as

there’s no way out. It’s our role as women. That’s the message.” (Y.-E. Lim, 1999)
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I’'m not desperate, I'm simply being an unwilling participant in an
experiment being conducted by the Social Enhancement Unit...They
have been quoting you left and right in their lectures on Marriage and
Love and Family and Role of Women and what have you. He in
particular has been quoting you every outing we have been
to;...Confucius he say, woman must walk 3 paces behind man.

(C. Lim, 1989)
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9 “Their Chinese sisters in the past resisted patriarchy through a variety of strategies, so
they do today-through not marrying at all, through education and independent careers, through
ethnic out-marriage, and through consumption, migration, and conversion to Christianity, with its
egalitarian ethos. Significantly, there are far more Chinese Christian women than men in
Singapore churches, and a high percentage of these women are well educated.” (Clammer,

1996)
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10 “I promised you to one husband, to Christ, so that | might present you as a pure virgin
to him.” (2 Corinthians 11:2)

11 “For the husband is the head of the wife as Christ is the head of the church,
his body, of which he is the Savior. Now as the church submits to Christ, so also wives should

submit to their husbands.” (Ephesians 5:23-24)
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12 “Women by virtue of their education, women like myself for example, have
transcended the situation, but there must be a whole lot of our suffering sisters left behind. | do
feel for them. | read about them every so often, women in India, even educated women who
are trapped by tradition, their own fears, their own inhibitions. Actually, we’re all in bondage in

a way.” (Y.-E. Lim, 1999)
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Your life is meaningless, you have no value, except as you are a wife
and mother: then be the very devil of a wife and mother. Look after
your husband and family, yes: do everything for them, wrap them,
bind them in the web of your providing, till they can’t lift a finger to

help themselves: so that husband and son and sister-in-law must all
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depend on you, so that you control them and keep them in the palm
of your hand. So that the whole world knows your worth.

(Kon, 2000c¢)
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(With overwhelming graciousness) Welcome to Emerald Hill, Mr. Lim....
(With egreat cordiality) Hello Mrs Ong, hello Johny. How are you Mrs
Ong?.....(Aside) Richard, where have you been, you must meet your
quests. Straighten your tie. Say good evening to Mrs. Ong...(Cordial
and sedate to male acquaintance) Hello Mr. Chan-why alone?...(With
real warmth) Hello Bee Choo! How are you? How’s your
mother?..(With alarming sweetness) Hello, Diana, are you looking for
Kheong?

(Kon, 2000c¢)
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| said, Galdly because | know the time of revenge had come. This man
was going to be in my hands twenty-four hours of the day,..so that |
could wreak the fullness of my anger on him for all that he had done
to me and my sister. Cockroach, lizard and pigeon droppings, human
faeces didn’t kill but dragged the tormentor down to a level lower
than the beast, for even a starving cur would turn away from
excrement. She had it in her power to make him lower than beast.
She rejoiced in that power and got ready each bowl of porridge, each
glass of water with alacrity.

(C. Lim, 2011a)
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[Goddess] Where are your thunderbolts? Where is your lightning flash?
Destroyed by the blood of woman!..Cut off Sky God’s penis. She held
it up triumphantly..He nourished it with ginseng; she shrieked..See
where it is now. I'll pick it up and feed it to the ducks...[Sky God]
Don’t you think you can use the knife on me anymore, he said..this
blood has no power over mel

(C. Lim, 2011a)
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ng15197va13 Ao 18515u ARumlsdEede “Runaway Bestseller by First-time Feminist
Writer: Penis Envy and Pronoun Envy? Phooey to the Greatest Phallacy ever Told!”
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That the language is riddled with words that condemn us to a class of
beings with no identity of our own, so that we can only define

ourselves in relation to men? Manageresses and authoresses and

“ “who straddle two worlds, English-speaking women who are successful professionally

but who are probably insecure spiritually, morally.” (Y.-E. Lim, 1999)
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poetesses and waitresses are nothing more than little appendages of
'esses', totally dependant on males for their existances!..that women
use the Question Tag eighty-two percent more than menl.it means
that she is continually seeking confirmation, validation, assurance and
approval from a man. She is saying her own judgment and feelings are
suspended until a man endorses them!

(C. Lim, 1993)
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** “In Chinese society...a highly gendered organization, strongly patriarchal in nature, in
which marriage was historically not a free union of equals, but a relation of subservience for a
wife to her husband, eventually to her sons and certainly to her in-laws.” (Watson & Ebrey,

1991)
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" “No other genre so actively invite representations of the ultimate goals of feminism:
worlds free of sexism, worlds in which women’s contributions (to science) are recognized and
valued, worlds that explore the diversity of women’s desire and sexuality, and worlds that

move beyond gender.” (Helford, 2005)



216

Alia anusnuasinginduni fiddryvesans luunazasiies Z is for Zygote aLnaa

U a

4 nandsaseuasilulaneuianiinsasyiuggnaiuaulaesy ansnnausgluanimdundu

o q

v

3unI19glaTun1soyIn IS YR ugaINTy

[

suazlufisurnsiadsy Tnefiandlasidudes

fanssfies wiannsad gy liReassSunuls mMsUnIngfvesaniangatiagtuidalsl

gyl funity vilisedemniuiAsafuaumneresmsusisnusagnsliiuiayasly
TaneunAndiuAsuudasly

awaal N9 dnauadnisuwisnululansuianfe n1sdedyy l98inasuiulu
Paanawils elriiidauazgnatuulag uesaiusnssy (Eugenics Board) daiuisuldiu
psfmawaLNdIAs (SDU) vesdealusivihmihfiruaunannuasiuguszeng nszuiums
mugumsausasazmsliiuialuFonduaiouniadovesdeudenlusluouaniinisausa
waznslridudagniilildidusssund AdiAndunuanfenisadennudn auyniy

1%

melunseunsy nsbinuiianaeduisanisndngifnuvesywdfilidauyniuninu

Inla awaan N9 MUsznunmsdwiguygitenadadn ansaunsaufasnslinuialae
L & M v A 1 U oy A N o s . !
ndpaduulaviely lunisdeises The Dialectic of Sex lnsalnu (Firestone) Lauain
msasiuilududndunniudmivans waznisuandassazaniauduanuasginmi
mafumaluladifertunisniyiusiivandiesnnusndulunsldineingadu

lssnundnuywd (ua dupaudh, 2548) usamaan ne ndulduwiAnfediuiivetausning

auwiaIvesans U asn1svinntinglvnde

frazasyswluFeansuwidndl anuluwidgnieudisainudeaazsninie
P & [ Ha = = v a 1 ! ! A
Haniile ANURUUINLALTINYRIERS (Kon, 2000a) BaanudvsvidednnuaA1vedanine
nmsdugliidauazidodasiieonsounsa fazasiufiasnisaanssddegnufiasanysy

Y

melues Wunurdunnin wiawmaan N3 azldnaun1sAMUALNEIDUDIdRI AudIaz AT



217

Ufiasnnenssa uasendlalufswifnaniden awaan ne Sapsliiriudazasan3ni

MUV UULAS RAAIEUSVBIFIRLATANINULE5N15AIATIA

Uszifiusionn dmaan N9 Uiaueneusvesansilgsuiaaanauauluyuniu

ad A . & 0 e .
A115N13ADNIIAIVANLUUNITAT (Mmothering) N1TtunLU (sterilization) wazn1sUnATDY
wuusgunaans Tuuszmsusn Aenisasmeuanuiluygwinenisauauuuuisn Usinglu
ANNFNTUSIENINAIasaTUnes (Peter) Aundluunazasisas To Hatch a Swan unagzas
Fasiinanfsrseuasinnstndiinauaulaeans JiluuwdluFesionisndnynsdiuauuin
mensiaeniiualsunangaansuiaswarldnisinuiduyy Uwasninuiionauausd

1Y =2 v !

ANURRINsTaialisAntsnuynusENInwgn uinduidnitnugnaseudinnansau

Y Y

= <
gaytduanuduTY

I will go with you! | want to leave this civilized world of women; it has
suffocated me for long enough! | am a man now, Matthew, and | shall
prove it..| shall show them that | am free of all female influencel! |
shall climb mountains, fight wars, kill the enemy, kill and kill...I shall
be strong, courageous, hard and merciless.

(Kon, 2000a)
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® “Silence is not Just the absence of voice; silence is an interactive process that
responds to the conduct of other human beings...One of Outsiders’ tools of resistance is silence”
(Roberts, 2000)



223

4.1.3. Nagn3vsdaiuanuinysensiuan

[%
Y

MINTNAINILAITY FFvvasedualnnsulnuvesdiarasansivaleds Manimu

o [ = B

ianedaendadaydnual nsldauteu nsiduiusiveeniildandl wagn1svinliysy

gudeanudurie widnwarudsensullainulunssunssuvesindeuansnguilfients

9

[ s o (Y o

Ian3Iudanuduiusivysvasiuan dinidaninindiazasysungTunniinud1fgy

o

agnlslunisauadediunalondulaevesanidu wasnisiiduiusiuyguns Junnduisnans

lgnanantuilivsesnesivyjydnlusianseld

TuunflensvesinBeuaninieu fazasysvayTunnidududsdrdnluanuduiius

[y

seninansiuyswiu wasgniausludnuusimilondiyiunziuesn AuAINs1vedans
usipyTYRTIUANAEYEUI YTuneIunNABN I NLIUYEIBATANILAL AT UYL TURNIanT
dnldlunszuiunisisndusunaliandulaeuasdnivde saufwandiiiuddneraniey

sa v <

vesanIasnlusndenaniuimefunnmilendn  drilnorandauusinglunissuiausssuves

'y} 5 | a (v} | Ql' ¥ [ I~ .«.:4' 2
PIIUDTIUINURILLAEADIUIUAY szL‘Uaiwmﬂuﬂquﬂ%mmamqmﬂuﬂﬂimﬂs’luﬁumlm

1 1 14

onanday g1desuiunguivimdinilunesiaunalidusingeuasidouluunis

q

WHINNY SANYY NINTTUVBWINDIU LAY

Wesnynilesuniullsudsyasnarulisumsanwinuung Junnvinlinqudusig
b = a § 1 [ LY Y ! Ao - a (% ]
Uruidlosvesdsnlusdilnaiurivesundu degrmdaaune wed niu g ludsidne
lsunmsfinwuazuisnewuuyiwagiunn desnlugaoseaieid wed niu g ealy
s iunnduuduuunisfnyuasiasygia sewgll dinetantaunegludivadesuiiu

= ! L ¥

Jundtnandiaudadiladudrdnidanusediudieianiay widuniseeusuimusssy



224

Y] vy I G « & o v a o a o
quumﬂlﬁﬂﬂﬁﬂqqiﬂmﬂﬂ"ﬂ L‘Wi']gL‘VT‘U'J']L‘UULﬂi'ﬂQN@‘VﬂI‘V]WULaQLﬂﬁﬁyﬂ/lﬂLWSN@%?u@ﬂLLag

IS ! ! a o s
wiloninUszvnsnausnnugauludseme

Unidsuan3nquillugiuzyrndesiuniu gandsoranllaunlasunisfinwiuuy

pzTunn waziuiansasmaw mnsawmeliiuditinanuidauwazanudeuns T unnNIua?

[ Y

azATUTERLIUANlUITIUNTIY nglanizluuSunnsatuayulvansdeald SUSURnuans

Y

9399 Fedoundaiunisatvayuansliiasyiindisuygy nsuansnnuionygunziuaniau

o

o [

nasnilantneuansigvuanas1u1atasulnewazulauiess fad

o9

(1) mslanavauratasulneuazidnonaniiauluuliienaidas The Teardrop Story

Woman ¥23uAning3y au wag Fistful of Colours vaegliu Avaiiy au

muduiusszninsanituivyswnrfuanusngluwaieteides The  Teardrop
Story Woman 984UAniyasy au ANudunusIeniIneiazaAsien iy 1n1g AuuIma
A WisulaiunssuIunsUsenavasesndnualvesaniasaluslugandieianiiaufe
Fnwaziumameiausssy  sndnvalveanue 1nae wWasuwdadduaugluuuaiy
amuduritusiuygsauay luedsusnfenssushdnuaianitunndungs iwsuiiles iy

[y [

ARNUNY \N7E ausaiuygwdeaisIuntdeuasiunn vilisewdsunntviionsadeaun
warldn1wdangy nsidsuwUasdndnyalnsigarieveasefe n1siauduiusiv
vmasrmnziuan azmuldienuduiusivygumandvilivue 1nae Sursimusssuiu

wagagTunnliludnanuwal WAANUIITOUIVOUUNY L1118 NARDUINRAINIAUBEILTINAT

wasn1sUfasygudnlus welbiiudnvusdoung Suanluassdenlus



225

Tudnsunidsfuansliiiuiinisdsunvudietuniauveswndu ddauvili
fusssunzTunngadonuuians lwuiu fiusngluainnsduiiszritanue tnae
fuumMviaaunAY Wity 1nae Jumvasnfuaiuvtiiningusnsdudwielnuise (C. Lim,
2011d) msaamthnngusnsdusiusi asvounsvilidausssung unnliuians anidu
e 1ne Wuihegnaseuiianiausssuazfuanmsiuman MvinazauUsIsaun
eygunyunniusandy uinisliygeasuanaumtiningusnsiunandiiiuin Tums
nauiu Tausssudunddiuaseuitiausssunsiunn anvuzAinaaonndssfuLuIfa
Snwaeiunisvedledl vwiv ATnd1erandeudildviliiausssuvesssmaeiania
gidsmnuuiavdly fenisasoudimnaniv msudsnme mauuazaatnonssudioiien
uisginaandaufddwilifaussandeandeulivianivuiu lunsduesdsalus
nsiasdenguanldnauiunividuiiSenindnds Aedregiavesnisiiliimusssy
Frenandaudsuuuulvsiifuvessemaoianiaues Wufsafuiivme imeasuilas

v v

nanwalvesumvaanAulidIiuausIgnIsaINniinINgysINTIY

UNUIMTBIEnIAzTueanfinseyimeysung Tuanusingluuilieneses Fistful of

Colours ¥y AU du wuiy gussliiing (Nica) fagaTansvITULREUIINAMN

[y

Waegveunin (Mark) yswwnafenuaud WeldnduuuiAniysuns unniidoaniiede
9y A3afiu Au UTBIBRINIANMIERY InyLLBIYBNNSATIARNTIIanT oIl
dnwazUsUUNLAzsouMY WilnAimanianiwlian ndulidnvazyimoysy fudeu
uazuanivenienLLsusEninae ffidnlidomeuesinduantiody udisedasiy
TuwwAniedien (S. C. Lim, 1993) nMwansdseluiiusnganuiazasiing Aoanlugauaf

YeglaY Asadiu fu Anein1siiansellsaunsalanduyune Tunnlanen1s9eeuedss

Wassuazyiliyguluinglunisann



226

1 1 =3 a a a a Y C aa o LA e Yav v =
LLG]’EJEJN‘liﬂGﬂﬁJ TLRU ATENY AN PIASLLEIUEIN ﬁﬁ]ﬁ‘Vl‘Vl’]LGUUUIQQBQ%l@iUﬂWiﬂﬂHW

'
a o v A

wuusgiunn wanduansingaiuainnsdadulusaanvainienfnug dentdniasnsalule

9

fawnAnEsteuuazANuMgumang fetumazasigaiuludndnualaniduseegiu
= a a o o a 1 S v o sw 1Y) o =
Weouatinvesiiny Nfsnsinegluruuaiiniu anuduiusivyungTunnveiiavasans
Tundenevsaeasesld wansliiunsdiufians [danudeuns Junnufiassrunntaisulaglu

MnssUNaansiazanivde Tuvaziisiiuiwaninislandulansulnelunzs Tunndiiiuin

an3nE I URBNIAMUNDYNINLYUNL

(2) AnaUTsauIETAEIUNIsYTEnsduantuuitengvauaniiaiy ay

wavine3u fu deaiiaueiarasyivnr funnlugiugdiuTouivysednlusiveas
a % a = ) 2 ~ A o = ) =
Ju d1ygudnllsAanIsAIVAN TR TuanifeLdin 1mAfasATan3UIITOWT MavATans
Tui399 Miss Seetoh in the World un5glasumnunasunielunsaunsi 3nnnnsnand
ATOUATBINAFOUTIHALATOUIINNAMIUAN AIINAINITATVDNED NITHANNFUNUSAUYTY
) a v ~ P Y o a a P
nziunnfenisinavaasainiiseusnsau Aiusingluses Senrdnuiiann1snIuAuYes
aflunltiandiulngsiuiuumnaisial Anulsunz JUAnNU9IRIaATLAAIDDNNIUNTT
= % % 4{' 1 aa = € .«.:4' 6
UF581889Y TR IUANAIEANUTUYNIY UImadsilauaaauasionsualdu Tuvaeilues
1150 (Bernard) @ndlvasnnsgtulianwiueiAsanssn sauuanis (C. Lim, 2011¢)
n1seglnadiuuIMmalsilauAeYy19Ia1dasnInYeInTy FiUAIUTTENeLBLEe
| P a1 Ana A ) | ~ v v acada &
nafeaniiinn weldinegiiiesesiuaulinelavesandl uagdoinvaaiuaniddinuuull
(C. Lim, 20110) awnuldimnunianiainmeesisedenlesiuainulsnsaufiage
Tna%aumuaiailay NsNkANMBIUE Al USTE1871 NNSWENINNUIMMaIHaUYINIRLIS e

Ausannaaanigludnla Banludrinisgadeumaieiduaen1sgaideinntdneds



227

fuiasnn usegnglsian udedlafimuduiusmanaiuuimvarsiaudaiungfnssy
d' & a | =
Yoy 1ne Tui3es The Teardrop Story Woman lugnilanunsadinsiesiladn iileand
Y9I TeLEETINAY L5ONAANLIINTUEUINITVOITEUUATEUATILATAINTTAYINUTY
v A A | Yo & a =2 1o & 4 = ' v v s
Ungumuiiselidiuladnss nSedslidndudoawarmiainimkiuniennuduiusiu
Uvvasilaudnsely uagdndenils e1afanulidvunefdnyae “Wlae” vo9an3du
gugunandnsaiulunnnssunaans viliseliaunsalufsufnaiieuls venotua
WeaAINUTITaUYINTIY
AarATANIwaaEIUNUTITaU A AMNHIUN A NFURUSAUYTen g TunnBnaufe
g1 %84 (Yin Ling) Tuwitienei399 Following the Wrong God Home uailgneisasilnaniis
ansasAllsNausaiuyTesTBITIANNMINaN TINsesnegiue1asdyinsiuteiiy
fauaniges (Ben Gallagher) siayndu e Jwindwlandlulddinsauduiiu Mazasidugn
Wnawelugluuuidenivummaisilauluses Miss Seetoh in the World Aaidugi3auiu

a o =

afidenlusnianvauzasounsotazauAual ygwaziuanduduninunuresdasainuay

NINQANUINIMNTIUNAERNT SnvazainanUsngtmauiieduy was THT3nsudutudy

NAMTIAUA LU UNANNTAIAL

LANNDIU AY USTENENSIETIRT I uvesdy e wazlduin “They would not
mention ‘outsiders’” ABWINWINNAMUINNETLBLAT “AUUBN” BUMUITINTNANA1EUBN

¢ a o a . o 1 & v 1 yaa o
NN [UATT waEN1TEAUTURATEU (C. Lim, 2011c) mMnanilagviowin mslddiniu
Y380 iunnyin lianI3unaaiuaInvuuaTakasANAIANIsYesdind na1ladl fiavas
vgsnziuanuanglugiuedvinliisen (savior) dwmsuaningiueen” dsdudsingdiluises

ATawsN luanintiewaean lEiaUTudnnmsuveIuedng WwRedItunsusINg i

19 a ¢ = v & A a ¢
lunensadmaumingis gigiiauydvionssegaIan



228

yosummvalsnfuluies The Teardrop Story Woman shensteivaeanssuiignasing
1nN158Y MsusIngmlugugindiewmaeaninyiueen uradedinisiauniuyung iumn
Aevumnssenvesaniiu wWisuldfulssimadealuslugavdsenaniaufiduruny funnly
FruziduuvraInsaiananasiaelviuings

uiogalsfinm naAumuwszEunsnuduTusfuyswagTuan aufivsing
Tuiai3es Following the Wrong God Home ?%aﬁamiLﬁumﬁlﬂgjﬁasmwsuaaam%uﬁLﬁ@
anufinnatndulunends fafivsngludes nslddindaufuygunsfuanvesdu i
uenansdunsvanuiandviviends dudumsnduunumlismes fuandanduay

Tu wagliyadalusiuauuen (C. Lim, 20110) wansliuinluanuduiusivyune funn

g1 1831 Aanur LT TuduLazasus AN T URL TURN

mmﬂ'ﬁﬁamLﬁwﬁqLﬁmﬁumi’ummmg%’mLauLﬁaﬁu a9 LhunluUssmaiu
diethuiummidduiildsunnmonunluaseuailuduiiialuiuuiuiulng wolddeluns
Fiunein wetauaniees (Mrs. Gallagher) suunanavestu maasuderhlsnanval
an3Iuvesdu vds gnnausiuld uazvinligBudleinserfuanivninefunan Wudeituns

% %

sUlumndnulUaudauinlandedn ansdnluslugadagtunieunsunndesnisdl

dndnualRuniseldduasnauluudusiuauu Judunstinduuleunesgnduaduligniiu

AUNOATAIUSITUIUAENISITN 1AL ANTVITD

mIneneUasuLUasdndnvallduaninz JunnvesBu was dzviowingiddusluguy
Tfidndilinvidnual nanfe wisifaunduiuniouduindfindu winisgnudenasude
Tuusssunziuan ndurilininudssuuaiudn salley wazyuuawuuiIndinngTuan

nsUsngnaulvansenindedriniiasstilvivsennslunguiieglunznaulilaluluis



229

A ! < [ 4 d U@ o ° a o = A Y a
AoliausalunzTunnlalavanysal luvaedaiuiliaunsasisedndrindulilaies
niafyd dnwauzdanatvsnguiunis “lUlite” vesdu wds insiziseuszauaUfivg

= a a Aa (Y = ~ d' ) = v o & I~ Ly 1a 1
LAIDIUUANLAYYIN ‘Viax‘l"ﬂ’]ﬂ‘wLﬁ’e)LU@EJ‘L!‘SU’EJLﬂuﬁﬁ]ﬁ(ﬂ%’)umﬂLLaSN’WEﬂ‘{ju‘l‘Uﬂu‘ﬂ\‘lLLN‘N@‘ULL&I

AINUABYDIAIAYATOU UAT @NU1TRIATIEYLRaRIUTELAY USTLAuLInAD ANy

auwmailumsidsusuuidonaniauigdsusuuliaunsadisweanualaningiuanlalae

o =

auysol wsrzdndrdnIuifluiuddnin suuuifavesled uriu nMsIEsULUY
L 91D1UN AL ﬁa'auﬁﬂﬁmmLmﬂﬁmmﬂLiﬁmmﬁﬂmaa;:&ﬁamwu%’mauﬁﬁu (Bhabha,
1994) WUty was desnisiasunlassndnvaiifuansnzTunnsenisilasuie
uAlsendume anuiildngTunn egiaue sonisiisiisedinaddsiadionvesyniu
lnseldlifdnddnuuvaning Sunnauiiussawn Ussiiuiides frazastu was wanmig

nftarAsuselulses Miss Seetoh in the World #597L50a9A50UASILNDUN]

v f v (%

ANdNTuSAUY YRz iunn 9AUYesdu nas Aernnume Tuvasinnsenateduindeu

[ [ [

Foas anvazAinanasiowdn N unNszIedy was WWun1siunainnszye

Y N (Yo g v s v v v & (Y o I , A 2 vo
nriuandlallu ‘gvivlisen’  assfudundudu ‘Girlvlisen’ Wesinnisidugiv

Y

YMnzTuanyinlyou ae Janwauzlifausisounludinuiu

(%
Y

daewnil ensihdnanvaldulufusaznisvasuiieduansnsTunnosdu was
= Y & ! v v L4 IS o 1 a" o v a s
Jauansliiiiudi dndnvalvenseidnwariiniuwazldidunussaund mivdeaudenlys

W9997N8U 1a9 LauNsAUNenonaNEaldRSIUAUANTVIIDLe hazn1sALsaluTIRnu

=

wuvansazTuanfvinlmse llaiuisanduundedealusiaiuiu n1sidedInuesdu nas A4

'
a

WAAILALTUUNAI LN HVDIANTIUNUNINVUUINTH TIALNOUINLANINDTU AN FIAINAADN

MNNTsUNaans wazanerRUnsUlneluderlusdinatianuudy



230

nalasagy AnullvunsTunnvesiiasasanInguilfennulssaudasninuay

q

o = ! @V =2 v A a s v & [ A
N13gARLAINIMNTIUNAEN3 wananisenliaiunsaludsls Weendaalusdnadudenud
Yarsulnedudanududy wansliiiiuiinsisguetemadaiuiivsesnssivans lay
atuayulan U URnuansuetetu auniiuanulisuns funnuesmninies daanudou

wananand vinliansdnlusiianvazndululalulitefe lanunsanduluujiRnudvnsviae

wanlionaufmuuunpaaseulaunu

(3) ANMUTIUALIUANKATASAIURUULINBINNANTUUINEN8I589 Meet Me on the

Queen Elizabeth 2 Ya3uANNDIY AN

YINANNLANLNDSU 81 FZUNAUBAIURYUAL TUANKNIUNIIAIALATANILAD L5DES

‘LhLauammﬁamﬁumﬂmumqéfuﬁmaﬂugﬂLL‘UUé’hazm WAVLNBIU A1 INNEAINUTYY
) aa ¢ X A A vo = ) a A
nziusnuasansdInlusweaedunlasunisAnwinuusange Tuutieneies Meet Me on
. Yo & @ P ' 61 a a

the Queen Elizabeth 2 iseldfiaaiumiazAseniiausnaIuseaunisaiandsaniy
WA LUsAaes mudeuaziuanUausoLantantIuaINUsERuAD AuduliSaaIueaeN
\Us7d0d AnuTutineny wazauvasivadoyjeyewsiudewsudu  (Anton) Tu
Usgiiiuwsn uanivesu au iiauednseldnsassiodsgiielindudvvideniaiuauans
Ldl@unisaudis wagldnduidnotandiaudengy aren1ssuuinisangniseiniy

1IN TUAN

' v '
U a v =

d' = a = A a a @ @ a o aa 1d
nelusos uanmeiu du wWisuiRemueagisivansinssatdvunasariaaadu
ANURANANANIIUSEIRFEAT “aberration in  history”  WazAIUEUDIENITIAIUGTIU

“cultural shame” wesdaAlUs (C. Lim, 1999) 158na1331 @saluslugiusdseimeananilay



231

¥ o o Y Ve 14 ! 1 = dQ{ 20
godesnnimisdausssunazgnyilviandesnitauv1iegiednds  Usgyinslugna
91ufangnAsaudmanisAner n1sldniwinazgnisdulvasindnaduidnetuniiay

e S a o v | A A Y o 2 o o = s A
winnsaluannesu au dhnendegisluisesdis nsiiusvenantiniseudealuiiiesiy

1RAURARINTITTUATIITIVIVDINT LIV AY LTSN

LANMBSY AN na1IUserInslugandeundautivlauiaieninutiladn
TAUTTIUVRNUADLNTNINGY Y10 TANNANTIINGY LTeulseiRmansiazITsnd
8aNgu 3AINMIeNTBIdINguetugeTiaawas (Sir Walter) kavtyaales 11nni135sanTsy
futhuvesnu Tunsdustiiienassnistunsessedvemszsdtieduidsilaes TniSeu
Asnlfiuosaudeasusalndsinguuaraimyadiferfusanasangy Ssnsnsgidanan
JumsadremnusUeansiausssuliiulssmeeaniauegiann (C. Lim, 1999) 15
LANWE3Y A dausitgaotaunauasisausuangliiudalusuazduseiluagauin
foundeiudnuaziouny Tuaniiusngluduse Sniangdawiin Tuguzussnnsyands
oandauildfuusslemianimusssungiunn uanmeiu du Fesmslanduirenaniay

399 oly

WaNNTNNUTEUTDULANIETY d3 TugaRuIudeUna.M 1993 uanineTy du Ul
dduslsziiunissediudnotaidag wienueinaruiniinainnisiulszine
91TAY WATIAUDAIAZATTUTUNANTLATUNIIANBILUUSIN¥INTEAUAINNIFIALT
Andnuszrinsnguduludalus usanneniwinaznsAinwiveaitonaundanidladu

dll I L% 1 b4 Y a s dgll a v a dl'
w3esolunisnaniu udasanunisiaiurndslusieatsIu Useneuivwitlensiies
Meet Me on the Queen Elizabeth 2 \Juwilensuwididoidendnuieweorumidad

anvazdoundasynIndinguininaueiudangeuiu

Y

(%

nwaugNUsINgTalaume wiiseay

Calle

2 ag deep sense of inferiority towards the White Man” (C. Lim, 1999)



232

YUAUDNITNANUVDILND1UIRAUADAIALUSUIIAUY  WANITATLVNUD50IUNTADIS D
a a =3 d' al v &, 4 [ ¥ a (v d' ) 1 (v} a
ATULRAYNUSNED9 Tbalun1slANdULII0 U RANAINLEULEUD WANAULNEAIIUT e
v} 1 [ [ d' a a =l a a =3 d'

AL IUANVDILEDDENTALIU AINLANLNETUY DY WAAIAINUNRAILALULSBAIULDAYLUSTADY

v

&
JU

It is power, | believe, well beyond any tourist brochure. Eschew all
those glossy pictures of healthily gleaming men and women sipping
tall drinks on deck, dinning in chandeliered splendor, dancing in
tuxedoed and sequined resplendence..and concentrate on that
picture of the ship. There she is, black, white and topped by a bright
red funnel.always the clear, unambiguous lines, always the vividly
coloured funnel emitting friendly smoke curls.

(C. Lim, 1999)
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“One ever feels his two-ness,—an American, a Negro; two souls, two thoughts, two

unreconciled strivings; two warring ideals in one dark bodly.” (Du Bois, 1989)
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A woman who puts her hand on a man’s arm is a bad woman. A
woman who moves her leg to touch a man’s leg is a worse woman. A
woman who sits on a man’s lap is the worst of all, and should be
shunned by everybody! The stern Confucian voice followed me
relentlessly throughout my life.

(C. Lim, 1999)
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“Writing in English has a special place because it serves as a bridge in
communication amongst Singapore's different language groups. Regardless of our ethnic
origins, Singapore literature in English will enable us to record, reflect on and explore our
past, present and future, and perhaps help us realize what we share in common as

Singaporeans.” (Kon, 1995)
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20 “An English-educated Chinese writer writing in English about English-
educated and uneducated Chinese in situations strongly coloured by a
temperament derived in part from my traditional Chinese and Catholic background for
English-educated Chinese, Malay, Indian and other readers in English.” (Y.-E. Lim, 1999)

25 “Nimbly moved in and out of houses in the neighbourhood, in and out of

conversations that | was not supposed to hear, | was fascinated. | stored everything up in my

head.” (Wicks, 1992)
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* “You're different. You’re born in Malaya, not China. Your feet were rooted into
this bit of earth the day you were born. Just remember, you come from a noble family,

blessed with the divine.” (S. C. Lim, 2009a)
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7 “My most ambitious plan was to clean up the Singapore River and Kallang Basin

and bring fish back to the rivers.” (S. C. Lim, 2013)
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We who were born on the river have lived here all our lives. Some of
you for generations. We’re the river people. We work here, live here,
and hope to die here. But today, this is not allowed. We have to
move out. Last year, they evicted my family...The government people
say we have turned this river into rubbish dump. It’s an open sewer. A
national disgrace. They want to clean it up. Clear us out as if we’re
part of the rubbish.

(S. C. Lim, 2013)
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http://th.wikipedia.org/wiki/พินอิน
http://th.wikipedia.org/wiki/เครื่องดนตรี
http://th.wikipedia.org/wiki/เอเชียตะวันออก
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http://th.wikipedia.org/wiki/อินคูบัส
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| feel very Chinese when I’m with you. But when | talk to Madam Tan
Ai Mee in college, | feel that I’'m not Chinese enough. | don’t know
much about Chinese customs and traditions. And | don’t speak
Mandarin. Speaking Cantonese doesn’t count these days. At least not
in Singapore. No dialects. Speak Mandarin. Then sometimes | think, so
what? Why should | let the authorities define who | am?

(S. C. Lim, 1993)
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Mother doesn't talk about her past, that is, her real past. What she
doesn't want to remember doesn't exist. If she knew that I'm writing

about her roots and origins, she would be furious. Fortunately, since
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she cannot read English, the problem will never arise...| have to write
in order to understand. What | am writing may be fiction mixed with
fantasy, but still, fiction is fantasy made real by a few facts.

(S. C. Lim, 1990)
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“The second generation leaders envisioned Singapore to be A City of Excellence and

a Society of Distinction.” (Goh, 2008)
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One hundred campaign slogans for social orderliness. Work hard.
Show respect for the old. Do not litter. Do not spit. Do not waste
water. Keep the traditions. Have three or more children so that the
declining population trend can be arrested to ensure a reliable supply
of expertise for the country’s future economic development. Do not
forget to flush a public toilet after use. Do not be late for weddings
and meetings. Do not breed mosquitoes by carelessly leaving empty
containers where they can collect water.
(C. Lim, 1999)
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Passive Voice: We are told to keep our city clean and green and
attractive. We are prohibited from chewing gum and spitting and
littering. We have been warned against offending our government. We
have been promised a Utopia. We have been bought. But the Passive
Voice could have been easily shouted down by the Active Voice:
They give us clean, crime-free streets. They subsidise our flats. They
give scholarships to our children. They put money in our pockets.
They give us not only the five Cs but newer, better versions of the
five Cs!

(C. Lim, 2011c)
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? “Freedom of the press, freedom of the news media, must be subordinated to the
overriding needs of the integrity of Singapore, and to the primacy of purpose of an elected

government.” (Lee, 1971)
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After much discussion, we have both agreed on a compromise. The
anecdote may be retained but “mosquitoes” should be replaced by
any insect whose presence, even in swarms, does not reflect poorly
on the hygiene of a country. Needless to say, flies, lice, bugs, ticks,
fleas, leeches and chiggers are OUT.

(C. Lim, 1989)
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"I'm going to the big shops and stores inside the tower." "What do you
mean to buy?" "Doesn't matter what. | feel happy just buying things."
"What do you really buy in the shops?" Eston asked her. With Eston's

I

hand on hers, she answered from her heart. "I buy comfort and
reassurance for my frishtened soul."

(Kon, 1995)
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34 “Remarks by Stella: Thank you Arunamarie, for your interest and your
encouragement. Thank you for your painstaking efforts to trace all my work and their roots. |
would like to add that in my intention, "Eston" is very Singaporean, albeit in disguised and
distanced form! And it attempts to explain our society -- perhaps more than any other of my

works.” (Manuelrayan, 2001)
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For individuals to succeed, they must help themselves, making full
use of the conductive environment which the government has
created. The world will leave behind those who become complacent.
If we as individuals do not face reality squarely and make the effort to
do better ourselves, we risk becoming like the proverbial frog in water
being boiled, slowly “cooked” by an increasingly competitive
environment.

(Goh, 2008)

y1elAy 80 M9 Na17171 N1SNANAZUSEAUAINUANS WINLWIF T NADAULDY

1%

v v 1% A qgyva o & adu o v & o a wa
W'JEJﬂ']{LSUaﬂWWLL?@@@@JWL@@I%LﬂWﬂ’N@JﬁqLiﬁ]miquaﬁiqﬂlﬁﬂaﬂqﬂLG]QJ‘V] Iaﬂ%%‘l/l@@m\‘ig\m
1 A A 1% %4 1 a a 1 a ¥ d‘
lllﬂig(ﬂ@ﬁ@iu NININLIN Iugmz‘ﬂﬁmﬂlmLN%Z}JJMW%QEJEJN%QELQ LLagsLGUF’TJ'nJWEﬂEﬂNLW@

a ada ! & a [ o T A d' v 1
Maan iU e Indgsnaznatatdunudiuiu ﬂ‘UI‘UUWLG]E]@VIQﬂG]lII‘U BYN

1) ANUANTNRINFDUNNITUUITUNLTULIDY Y 9INAINEIVBIUIENTFUUASLAL T M9



277

Y & v P a ! ' v PN @ )
LLﬁﬂQi'ViL‘Viu’lqﬂig‘U'J'Uﬂ']iaS'NLN@Q‘WIW@L@‘U 34&Luul‘d‘wmswwumu%a&ﬂiwﬁwu 33

advaywi1 maudsdududsdnludwivuana fliimunuszgnnenislidomauas

[

< v Y A Ao @ A o = v 2 1w v °
naneunugnasludinenlulaniiinisudetugs Sndenilauanddviviuii Sglviauddny

<

Auusgrnsnguidunssnusasimuaueinaonian Juhungiauiiinlunszuiunis

aSadlesiilanay Ussuinsidldnquidminevessgegenausasis wasnquinsiunedl

anunmuls

(1) aorunwvanguinaumalusmFasduyn The Lies That Build A
Marriage Y2412y AU Ay UILYI8I309 Eston VBIENAAT NI WAL

Following the Wrong God Home ¥84uANtNasu au

LYY

Wosanlule.1984 uduun SgunadsaluslimnudAyiusnsinisiiauay

Y a

aduayubiuszarvuansanniy vinlingusnsaumaniladunguindnuszynnsg

Y Y

Wineansy Tusnwissanssy dnilauaninanienguin aumaliifeudndes Tuga
wsndlieanAnmesy du AwfeInnantenaushiiuneliluisesdu “Father and Son”

Wadnndalenynsnelungueidu InetlaueanyuuesweIynsenaeIn1susenia

[
= a a = a = v =

fadenlus lugell 98y aTaiu du ﬂaumsuauam?ﬁﬁwLauaﬁaaxmmjm%’ﬂﬁmwama
fiap Iumamuiwﬁlaqé?wqm The Lies That Build A Marriage 9.3y A3afiu & ENERY
Fumpadeddiiuanaumnduaviaatouvesdnlusie 301 “The Morning After” uas
“My Two Mothers” ﬁaﬁuﬁ%aaqL'éaaﬁiuﬂw&mé’mmzmwmwaﬂuaﬁ Kampong

Kapor Methodist Church ¥luldiduunaswissuauduwiluide Meditation on

Motherhood  vinlvigiau ASadiu du lasulgainnguinsiumalvdiiiufanssuves

12
= 1

99ANS wagyilissanssuvesseliunumlunisiefeulminisdenuiionunguilagie

FaLau (S. C. Lim, 2007)



278

[ |

lugnugasanmatinoy 9y Asanu du WeanudAyiuanuminieuvesuyee
VAN e neanengusnsIume L5ausesasdy “The Morning After” ieatuayy
Ilvadesadludealusaeusungusnsinne waglinseuasiUalageuiuaurainuany

ManAYeIYRsHaIL Weswnluaduanewisludenlusdmslidousungusnsiuma sauly

=

femsagdedurianuiazlenianianisfinyivednduilang au avanu du duaue

[

Uamdananiiuguueweawiisudinuasmedund fuaddiiasaswdininedaay
derlusindudeny wilausssy wienaw suawwazyanug winduldesuiuaiy
wnend ngusnInAdeundyivenivetasinsmederuinduliliaueislasulena

PNUNSANYILELDITN (S. C. Lim, 2007)

%

AU Asaiu Gy Inndeainianmnlnuneu1anNswuLneRiveuywdly
anwazaAnTNYIE-Na JiliaurngvesasaunsignIialvvanefisie wluavgn

Wity luiSesdy “My Two Mothers” 913w Asaiiy d1 UlauensauasIvgesnngensy

I A o a a 1

gUN1sEYRTUSIIY Welanduleunseuniivessy ndundednugdenddiaseunsy

o q @ o

A5197UNNANUS N AL AU LV IENN TNt UATEUATI AL LUTUAUNAIT  #1997100S

HeuasounInUNgMNIevederlUsnvaneds Uan unsauasynsiviniy (S, C. Lim,
< 14

2007) dnwagaainanagiewinnmniduiisngiaangnivuaTulaediay wrkiuves

¥
= v v 1 1

Auunywd AR AvEsatuTUegiufiyana iy Asaliu du na1vinsedu

9

g1usesdusesiludumiafieaduiuied niu g wedu e1ananlaiinisnsgvivese
Aenismauldiusiunesy lnevinlisgusednvludensgneneuvindulaviu wazvinli
13IUNTTUVRIANTAINANTENUABAIANININAY

wenaNyau Asanu du luwidlengises Eston amaan e Ynauenginveund

Wyl iednnerndsalusiiineesennuyndvesiou lneysssnulufionfredfnie



279

(%

OAE AAZATLENIUABULIAD

a

\5A (Derek) ingvijuiignaseunsifiasiasfinindinveny
1$aumne wadudahlidisanduniiunuaivedinuas ingiemaderou uwldmaa
4 agdiyauszasAbingusnsiumegeusulunuAivetuy  udfmazasindreusondinign

yaa v

WnawenuenignnnIlugiianudeinismanags lieiuiles dendnnuibes

Y

d' ! [ 4 ! dy s % % 1 4 ! %
LW@W’W@U@ULL@%LUUQLLW?W@L@@ﬁ (Kon, 1995) anWauemINaNI@enauINamaa Nd g9ag

'
' I

HARG1UE1ARYRIEIAN wavtlaueinguInTINNAYEiiAA LBV U F ALYt

dmiuuanineiu au Tugaiiaes wsonaniingusnsiumelidiuniduwiieng
1399 Following the Wrong God Home lnuAnunlyfiarAInaIuw18989503
wiensguussidund msinauemazasindvesuanveiu du fiaaduliiienisldngu

' '
a Ao

ngszideu wazn1smuauYessy Wesnsadeumiunmdudiisgldaunsaauaule

LY [

Fnsiisslitunguintumedadufissnsindulisuimsieguesssrnanguiiviiiy

She had not known many gays but had always been fascinated by
their lives on the fringe. Vincent had told her that the government did
not approve of them but was not quite sure how to deal with them,
Singapore’s top architect being gay, as was a leading sociologist at the
university. As long as they were discreet and made no public issue of
it, said Vincent, the government was prepared to turn blind eye. One
of these days MTC was going to ask for a confidential report on the
gay population in Singapore.

(C. Lim, 2011b)
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But would even he use the knuckleduster on a helpless old woman,
especially when his DPM, who was also the Minister of Education, had
just introduced the teaching of core Confucian values, primarily filial
piety and respect for the old, in the schools?

(C. Lim, 2011b)
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» “Supposing Catherine Lim was writing about me and not the prime minister...She
would not dare, right? Because my posture, my response has been such that nobody doubts
that if you take on me, | will put on knuckle-dusters and catch you in a cul de sac...Anybody
who decides to take me on needs to put on knuckle dusters. If you think you can hurt me more
than | can hurt you, try. There is no other way you can govern a Chinese society.” (Kwang,
Fernandez, & Tan, 1997)

% “Every day that Ah Heng Cheh is alive means the loss of thousands of dollars.” (C.
Lim, 2011b)
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She was a lonely, simple, trusting old woman with odd habits, would
begin the deposition, and in her loneliness she acted strangely, much
to the distress of her family, for her actions were against her own
safety and against the interests of her family.

(C. Lim, 1992)
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Ranwarat: From your novels A Bit of Earth and Fistful of Colours which are related
to multiculturalism, | wonder why only Gift from the Gods was employed the

Chinese traditional style?

Suchen: Well, | have a Confession. | didn't think of myself as a novelist so after | had
published Rice Bowl, the first scene of Fistful of Colours came to my mind. Did |
tell you, right? | saw this girl, you know with painting on the wall but that character
Suwen was too strong for me after the first novel so | locked her away and then |

went and decided to write a Fistful of Colours.

My reason being, | wrote Rice Bowl based on my university experience | was
doubtful whether | could be a novelist so | decided to write on something that a part
of my childhood that | know because | was brought up by my grandmother who is

Taoist so | know what if this life is about, in Chinese temples.

It would be based on characters, you know, who are different from my family so |
told myself if | can write | should be able to imagine and write so that's why | wrote
on something, so this is Gift from the Gods ,is like a novel to train me in writing, you

know.

Ranwarat: Why the Chinese traditional styles such as the family's hierarchy and

Chinese women are important in Gift from the Gods?

Suchen: It could set in period of Singapore's social history. Let's see from 1900 right
to even the early 1960, when in traditional Chinese family, a son is very important,
right? So and then the main character | guess Yen-Ti, Right? The graduated daughter
is looking back at her mother's decision, you know that her mother being an illiterate
woman and only way she could upgrade herself is to marry someone rich, right? And

then ..and in order to maintain her standing, she had to produce a son. So she went
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to the..what | called.. the superstitious traditional Chinese for a son, right? And was

abused by the temple medium.

This story when | was growing up was very common! In fact when | was an undergrad,
| did short study in Sociology and | did research in China town. My friend and |
attended one of this sessions with the Chinese medium and we saw how he adviced
women who asked for sons and you won't imagine, one of them, he told the woman
“Don't walk pass the water pike.” so it happened, you know so | look at my fiction as

fiction created out of a grain of facts.

Ranwarat: Why do you concern about multiculturalism in Singapore?

Suchen: | didn't choose the theme. See, when we write we don't think in term of
multiculturalism or hybridity. We don't think of such things, in case with the

characters. We see characters, you know.

Ranwarat: The characters come first?

Suchen: Yes, the characters come first and if you look at Suwen in Fistful of
Colours, then her social milieu..her environment. She would have Indian friend,

Chinese friend, Malay friend so that would be normal.

Ranwarat: About the women characters such as Suwen from Fisful of Colours and
Marie from Rice Bowl, both of them seem to be the women with independent
sense. So can we assume that it's the image of modern Singaporean women? | mean

in your opinions.

Suchen: Well, | think it's for the novelist, the artist we do not look at society as such.
We look at individuals, critics derive or make assumption and theorize from the
individuals to the social group, right? So having said that, | would say that maybe
Suwen and Sister Marie, they represent the new Singapore women who can compare

to.. let's see, Yen-Ti's mother..compare to Suwen's mother.

These are young women who are educated..who have a point of view and they

make up their mind and decided at some extents, they want to be in control of their



307

mind and decide..at some extents, they want to be in control of their own life and
they made choices. They will be like youl!

Ranwarat: Actually, | love Suwen.

Suchen: Of course you know as individual.. No, as character representing that...the
character will have moment of indecisiveness and doubt and so on. You know, but

on the whole she made decision to take the train and leave Mark, you know.

Ranwarat: | wonder how do you feel about the concept of “Postcolonial English-

educated Chinese writer” in case of describing yourself?

Suchen: | do not think about such concept. That's not my role.

Ranwarat: But for Chinese writer?

Suchen: Yes! | think that is looking at somebody from outside..looking at us from a
Western perspective but | am Singapore writer. I'm a Southeast Asian Chinese | am
not a China Chinese, not a Hong Kong Chinese but Chinese ethnicity born in the

Southeasrt Asia with our multiculturalism.

| mean like | see you as semi-multicultural..l don't know, but there somebody else
will say. But | think because of the commonality of language, English. Our common
culture in term of our education and the book we read, we have something in
common so | think that perhaps an Asian critic like yourself looks at us in the
different way. We are independent. Why must we always be in postcolonial defined
by the West.

Ranwarat: There's a research about how Christianity affects your characters, how do
you think about this topic?

Suchen: Well, they might see something else because my new novel is with
Buddhism, you know and it will be based on Bhuddism so by then they will see
something else. As far as I'm concerned, that's why | say we're very lucky in
Southeast Asia. I'm in a society like Singapore which is multicultural, so it experienced
me from a very young age.



308

To all these different things, so I'm not monocultural like Scotland. So we can write
about different thing. The next time | might have a character who will be Indian or
Islam. You know, or Hindu but for the time being the next novel, you know. She
[main character] will discover her mother became a Buddhist...Oh that's so good, by
then | would have explored from the Christian perspective in novel in Rice Bowl, Gift

from the Gods Taoist, The River's Song will be Buddhism...very thumb.

Ranwarat: So | have to ask you about how the women writers portray Singaporean
identity in quite different ways such as Stella Kon portrays Peranakan culture,
Catherine Lim's Chinese Hokkien tradition and you focusing multiculturalism? The

role of the writers in representing Singaporean identity?

Suchen: Let's put it this way, the writers write and portray the society inside the
novel based on her own perception and thinking, you know. If her world is very
narrow then the world in her novel would also be very narrow, Correct? Right? So
but maybe some writers might choose to deliberately stick to one particular group,
Peranakan and not beyond. I'm very curious | write in order to discover...to discover
the old and the new. So | do not believe that Singapore Chinese women are defined
by bound feet..bound feet..too exotic. And besides, my grandmother has bound feet

but she's a very strong woman. She was the director of our company so we can't......

| mean the Western writers always portray the Chinese women from China and as
submissive, obedient, right? But if you look at women of China now, they are not
submissive. They are very strong, right? Neither a Thai woman!..So | think the role of
modern writers whether male or female is to break the stereotype created by
Western perception and not to exorticize our own culture whether Thai, Laotian or
anywhere else is dynamic, always changing so what has been written in the history
book is not as real life. As far as possible, we the novelists actually whether he or
she likes it or not, the writing reflects some of her part.will reflect what is in society.

Does that make sense?

Ranwarat: Did you aim to portray the conflict between English-educated person and

Chinese educated person in Rice Bowl?

Suchen: That's very strange | thought in A Bit of Earth | was very certain the conflict

between Chinese educated and English-educated, Peranakan brother and the China-



309

born brother, right? But Rice Bowl is not so much about that to me. It's about the
struggle of a group of young people who are critical when Singapore was a heart-
tough society and when it was very controlled by the government and very stricted.
So | think it is about the courage of group of young people who are idealistic..who
are willing to question the government and their critique of materialism of Singapore,
at a time when the criticize of government could put you into jail and | think it's the

value of Rice Bowl.

You know that Rice Bowl when | first published it, nobody asked me to do public
reading...with this new edition after 25 years | was asked to read in the public and
there were so many young people who came up to say Thank you. | think it's about

youth. The courage of youth!

Ranwarat: From the character Marie in Rice Bowl she led her students to question
the society but finally it ended up with nothing, so do you think it reflects your

situation with your readers?

Suchen: Ah | see..Let's put it this way the novel alright | didn't set out in the first
place to do this. It was never, the writer's aim is to portray a character and tell the
story, right? But if you see it provokes questions, questioning, you know by the
readers and it's not the writer's job to provide an answer. To provide an answer will

turn into a moral tale, right?

So | never as an artist wants to be moralistic and tell people what to do, but to
provide new perspective to look at our society and well, we are all thinking people.
Once we read, we were thinking. Is that enough? You have been asking, it's like you
are thinking of the rise of the new women in Singapore or as reflected in the novel
even in A Bit of Earth though it set in the 19 Century | think in there, I've explored
the rise of the new women, right? Between the China-born wife, the Peranakan wife,

you know and so on.
Ranwarat: I'm quite interested in women characters and women's role in Singapore.
Suchen: Ok, If you are interested in that | recommend..| think you have read A Bit of

Earth, right? Something about the China-born wife about how she learned to do

business, right? That's right, something like that and yesterday | was reading this
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memoirs by the former president of AWARE. Have you heard about AWARE? It's
association about women in Singapore. They do research on women issue so her
memoirs might give you some background of the rise of the Singapore women and
there you can see how her perspective..and you should read it for yourself it's quite

interesting. Come I'll give you the title.

Ranwarat: Thanks a lot, it'll be very helpful for me.

UANTEUNYAL
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MALES WITH LONG HAIR WILL
BE ATTENDED TO LAST

LONG HAIR IS

%

HAIR FALLING ACROSS HAIR COVERING HAIR REAC
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"1'-252““5” AND ORl ' 3HE EAR: . ||OR BELOW AN
HING THE ORDINARY SHIRT
EYEBROWS COLLAR

Iﬂﬁﬂmi@iaﬁmquﬁma’n “Campaign Against Long Unkempt Hair Among
Males”(1972)

Quota and subsidy

INDIAN/OTHERS QUOTAS REVISED

PREVIOUSLY ® The quota for Indians/Others was 10% at neighbourhood
level and 139% for individual blocks,
NOW ® 12% at neighbourhood level, 15% for block.
No change for other races,
Chinese: 84% at noighbourhood lovel, 87% for block.
Malays: 22% at neighbourhood level, 25% for block.

QUOTAS FOR PRs

PREVIOUSLY ® There were no quotas for non-Malaysian PRs buying
flats In HODB blocks and nelghbourhoods,

NOW % There Is a 5% limit on these PRs in the
neighbourhood, and 8% for individual blocks.
Buyoers must also meet the ethnic quotas,

FOR SINGAPOREANS MARRIED TO PRs

Their housing subsidy will be $10,000 lower than for Singaporean
couples, But they wil got the money back when the PR spouse
becomes a citizen or they have a Singaporean child.

lAsan15UNuInaTIVRasy (HDB) (1989)
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